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Sed non haec m ih i v i s ; nec T I B I  ta lium  
R es eft aut anim us divitiarum  egens. 
Gaudes car m in ibus: carmina poffum uj 
D onare , et prctium  dicere m uneri.

H o r a t i u s ,
Carm. Lib. IV, Od,  VIII .  v, 9, fqq.
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N a g y s á g o d n a k  k á r p i to k k a l ,
K e r e f z t e k k e l , c s i l lagokka l  

E z  N a p o n  u d v a r l a n é k ,  
T iP z te lk e d n é m  k ö s ö n t y ű k k e l ,
F.s re á  í m a r a g d  b e tű k k e l  

J U L I A N  Á T  metPzenék ;

C o n c e r t e k k e l  e k h ó z t a t n á m ,
És á g y ú k k a l  d u r r o g t a t n á m  

A ’ D a n á n a k  p a r t j a i t ;  
P o m p á z n á m  ö r ö m p o r t á k k a l  
S t ü n d ö k l ő  tűz i  - m u n k á k k a l  

B u d a ’ ’s P e s t ’ p i a t t z a i t  :

Ső t  m é g  t ö b b e t  is m iv e ln é k  !
D e  fém tő le m  ki n e m  te lnék  

I l ly en  p o m p a  , i l lyen  k in ts  ;
S e m  N A G Y S Á G O D ’ Grófi  t e l k e ,  
K i n t s t á r j a ,  és N e m e s  L e lk e  

H ly e k n e k  h i j j á v a í  n in ts .
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I X

'  É L Ő B E S Z É D .

^ ^ a l a h á r a  m ó d o t  ejthettem b e n n e ,  hogy régi 
a d ó fs á g o m a t ,  melly  felöl io  efztendŐk’ elfor- 
gása  a l a t t , va lahányfzo r  a ’ jó reményfégnek 
legkifsebb fúgára derül t  k i ,  ígérete t  te l tem 
v a l a ,  Nemes H azám nak  lefizefsem. Az Iíien 
t u d j a ,  nem mia t tam  m ú l t ;  tudják azok  is, kik 
do lga im at  közelebbről  esmérik. — Moft fints 
a b b a n  m ó d o m , hogy egyfzerre kiadhaíTam 
M u n k á im a t ,  hanem  tsak némelly ap ró  D a r a 
b ok a t  közlök fzíves O lvasó im m al ,  a ’ mellyek- 
nek nyom ta t ta tá ráva l  b í rh a to k ,  ’s a ’ mellyek 
pé lda  gyanánt  fzolgálhatnak a d d ig i s , míg a ’ 
N agy  Könyvemet  H azánknak  egy F ö  Ofziopa, 
Ki Nemzetéhez v a ló  buzgó indulat jának fok je
leiről  e sm ére íes ,  a ’ köz fényre  kiemelni mél- 
tózta t ik  Kilép tehá t  elsőben is a ’ KLEIST* 
Tavasza  , 's ném elly apróbb Versezeti , á l ta lam 
M a g y a r  Nye lvre  fo rd í t t a tv a ;  mellynek olva- 
fásához , Édes Hazám fia!  míg hozzá  f o g n á l ,  
kérlek ezt a ’ négy Jegyzésemet gondolóra  ven
ni  ne terhelteíTél.

E L S Ő B E N . A ’ Fordításban leginkább ez a ’ tzél  
á l lo t t  e lő ttem , b o g y  ennek a ’ gyönyörű  P o é 
tának  egy f z a v á t , vagy annyiva l  inkább egy 
képetskéjét  is el ne hagyjam  , vagy g ya r lóvá  
ne t é g y e m ,  vagy  meg nehom ályos í tsam  : melly 
m ia t t  lókszor inkább tettem h o z z á ,  ’s a ’ verfet 
p ó to l tam  , mintfem hogy  a ’ rövidí tés  és fzorí- 
tás  m ia t t  va lam el ly  fzép fzavát,  vagy  gondolat-  
já t  e lm e l lő zz em ,  vagy m e g g y o m ro zz am ; a ’ 
n r t  éfzre vehetnek a z o k ,  a ’ kik a ’ német m un
k á t  esni érni fzerentfések , ’s í téletet is tehe t 
nek  ró l a ,  h a  nem abapofz tó t  erefztettem é 
a ’ Berlini b á r fonyba  ? Ez a ’ m agamtól  é lőm
be  fzabot t  tö rvény  kénfzerítet t  a r ra  i s ,  hogy

) (  S az
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az ó ri tka és iőkatjeleutö *s eleven k inyomáíi  
miat t  m agam is fok ri tka és közkézen nem 
forgó fzózatokkal éljek ; mellyröl bővebben 
a ’ harmadik  Jegyzés alatt.

M Á S O D S Z O R .  Sokfelé va ló  gondolkodáfim 
után a rra  ha tá ro z tam  meg m a g a m a t ,  hogy 
versben f o rd í to m , és éppen ezekben az  a p 
rókban.  A’ Matéria  l á g y ,  fzelíd és kedvelte- 
íó lévén ,  hasonló  Versneniet k íván t :  ez pe
dig mind azon minémülégekkel bír  egyéb Ver
lek felett. Ezt némeliyek így ír ják l e ,  hogy 
ez Tizenöttagú vers , hanem o' közepe'n vagy  
metfzésén Cadentia van. — lget* h e ly te l e n ü l : 
mert  nem e’ í 'zármazott a ’ 15 iy l labáúbó l ,  h a 
nem a* reít emberek  ts inál ták  ha jdan  ebből  a m a ’ 
kintornáló  Vers - óriáíf. Gyönyörűen  váltoga-  
tódik  ebben a ’ páros 8tagú s o r ,  a '  7 tagú p á 
ra t lanna l ;  és az alfzonyi r i tmusok, vagy  caden- 
t i á k ,  a ’ h ím ekkel ,  a ’ német és más tsínos p o 
é ták’ példája  fzerént:  a ’ mire még nálunk alig 
v igyáznak a* versmívesek ; Fa iu d iban  lehet 
leginkább éfzrevenníink. De  erről  ’s effélékről 
bővebben a ’ M agyar Poétikám ban, — Az e re 
deti nyelven Hatmértéküekben  vagy  H exam ete 
rekben í ródott  a ’ T a v a f z :  de a ’ ki a ’ német 
hexam etereket  e sm ér i , nem o l lyannak  képzeli 
é ezt a ’ remek m u n k á t ,  mint az E fzterházán  
lévő k e r t e t , ha  az holmi Somogyi  vagy Tifza- 
háti  girbegurba, egyenetlen , vágd alt  t , égetet t,  
tö rd e l t t ,  vagy  önként  di'iltt H asogatványokkal 
vo lna  béfoglalva?

H A R M A D S Z O R .  Kéntelen vol tam az útféli 
fzó za tokka l meg nem e légedni , és r i tkább  ’s 
esméretlenebb igékkel élni ford í táfomban.  De 
a ’ ki ezt balra  hajlandó m ag y a ráz n i ,  vegye 
g o n d o ló r a , hogy a ’ ízózatoknuk fzaporításá-  
ban  áll a ’ Nyelvnek bő fége , a ’ nyelvnek bŐíé- 
gében a ’ Litera túra’ kezde te ,  a ’ L i te .a tú rap e ?



dig K ö v e t ,  melly utat  egyenget a ’ fontosabb 
T u d o m án y ok n ak .  — Kettő t  i 'zoktam én a ’ M a 
gyar  Nyelv  dolgában fej tsóválva nevetni. Egy- 
g y ike t  az t ,  m ikor  valaki az t  mondja hogy E z új 
S zó  ' mintha bizony nekünk megkelleöe ’s m eg
lehetne azzal  az egynéhány Scy tha  fzóval érni 
a ’ mit ka tzagányos  apáink lóháton hoztak  ki 
E u ró p áb a .  — T sak  tudni való do log ,  hogy né- 
künk  mind a ’ mefterségbéli do lgokban ,  mind 
a ’ gondolkodáfunkban több ideáink v a n n a k ,  
mint  a ’ Drntumoe,ereknek; idea pedig fzoval ,  
í'zó meg ideával  j á r :  hogy ne lehetne h á t ,  lö t 
hogy  ne volna fziikség a ’ fzavainknak fzámát  
fzapor í tan i?  Ök, és az ő Eleiik , mortek a ’ dol
goknak nevet a d n i , ha lonló  Zsenivel bír tak az 
ó iijaik ’s a '  mi Elejink: no m á r ,  fzegény M a 
gyar  nemzet!  ettől a ’ jufsodtól is eleltél az  ú- 
jab b  időkben?  ugyan mikor  és mi fofztott 
meg e’ tehetségtől? Hií'zen még a ’ XVd. Szá
z ad ’ végén 's a ’ XVId Elején tudom  hogy bír
tál  véle ;  r m r t  a ’ b o m bárd á t  ágyának  , a ’ fclo- 
pe tum ot  puskának  merted v e v ez n i ; főt még a 
XV Ildik ben is m uta t tad  jelét Ősi fzófaragó ( ? !9) 
Szabadságodnak  , a ’ midőn a ’ T a b a c á ró l  az t  
m ondád  hogy  légyen az  m agyaru l  dohány , és 
lón az m agyarul  d ohány  mind e’ mái  napiglan.  
T a l á m  há t  a ’ XVIIId  Század,  a ’ mellyben min
den nemzetek anny ira  bőví tet ték n y e lv e k e t , t a 
lám m ondom ez a'  filozófufi Század t i l tot t  meg 
ettől t égede t ,  ’s éppen tsak tégedet?  h a  úgy 
van , a ’ jelenvaló XlXd. Században  a '  M a 
g y a r  T ud ófok n ak  legelső Gyúléfekben — hau- 
gy an  ta r ta tn i  fog v a la h a  — könyörögjél ennek 
viíTzanyeréféért — ju re  p o jilim in ii.. . Bizony 
a ’ fze g é n y  Közfégnek m a  is több Gcnieje van, 
mintsem azoknak  , a ’ kik fzégyenlenek a ’ közé 
f zá m lá l ta tn i : ő a ’ maga új ideáit is ki meri 
m agyarú l  t e n n i ,  's  Ita reá  kéfz fzót nem talál,

bá-
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X I I

bátorkodik  t s iná ln i ; míg a ’ fe lső  Köfség uem 
a k a r ,  a ’ tudós Köfség nem m é r ,  és a m a z  né- 
metizá l ,  e’ pedig deákizál .  — A ’ m d fik , a ’ mire 
mindég nevetnem ke l l ,az ,  m ikor  némelly  e m b e r  
azt  mondja  hogy E zt o' fzó t nem hallo ttam . Tu-  
dat lanfágunknak egyenes megvallása  ugyan  vir
tus; de az említe tt  embereknek nagyobb  réfzében 
kevélység: mert  egy  ú t ta l  a z t  is akar ják  kitenni 
hogy  n’ m it ők nem esmernek , az m ind  ro jfz fzó . 
Quaíivero ! — Az egyenes e m b e r ,  h a  ollyaft t a 
lál i s ,  így g o n d o lk o z ik : ,, Én ennek az  í r ó 
nak , a ’ j á m b o r n a k , némelly fzavait  még nem 
ha l lo t tam  , mivel  meglehet  hogy  holmi régibb 
és újabb M agyar  Könyvet  , a ’ mit ö  lá tha to t t ,  
nem olv3Ítam, fém H azáuknak  annyiféle  P r o 
vinciáiban meg nem fordultam ; m o d  pedig ö- 
ru lök  hogy  haza i  nyelvemnek esméretében ez
zel is gazdagodom. Az Isten á ld ja  m e g ,  Ö 
még is fzemfiil e m b e r ,  iparkodik  i s ; b á r t sak  fo
k á n  közlenék vélünk illyen éfzrevételeiket.  ** 
A m a ’ Finnydskodá  pedig olvafsa meg a ’ Hol
ta i  , Tinódi, F a lk a i , B a r tsa í , T sanddi, Te
m esvári , L is z n y a i , Z r ín y i  , P a skó , H orhi Ju- 
h d f z , L ip p a i , és egyebek velős M a g y a r  Irá- 
íit ; főt holmi B ányász C sákányt, Sopronyi P e
res Tikm ony a t , X  u t T ököt, és több efféle kor- 
páú Grapfáka t  le hagyjon megtekintet len’ ; té- 
gye kézi könyveivé  G yöngyösyéket, F a lu d it , 
B á ró c zy t , B e(fenyeyrke t, K azincyt , A r a n k á t , 
H o rvá to t , P éczelit, *s a ’ t. forgolódjék a ’ F e l 
földi , Duna  - és T iszamellyéki  ’s Erdélyi  M a 
gyarokka l ;  levelezzen hazabel i  T u d ó f o k k a l ;  
figyelmezzék a ’ M el te rem berek re , erefzked- 
jék  le a ’ p a ra s z t ,  tu d a t l a n ,  együgyíi — de 
n á la  meglehet jobb - m a g y a r  — kö z fég hez , 
a l í v n é p h e z : akk o r  majd nem lesz annyi  ú jJzó , 
annyi hallatlan ejtés, ö előtte.

Én
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X I I I

É n ’a ’ fzókat  úgy  nézem a ’ nyelvben,  min» 
a* po lgároka t  a ’ hazában ,  i )  Vágynak  a ’ niely- 
lyek régi törzfökös eredetűek , és az t  fzinte Áíi 
á b ó l  hozhat ják  le , legalább — fok fzáz 
e íz tendősök:  de az időnek viízontagfági miatt 
m in t  fok jeles familiák , elvefztették nemes v o l 
t o k a t ,  feledékenyfégbe m e n te k ,  és neveik isak 
némelly  régi Könyveknek levelein, mint holmi 
avú l t t  D ip lom ákon  lá t ta tha tnak .  Ezeket  m él
tó  a ’ m arad ék nak  új életre és fényre h o z n i ,  a* 
m in t  m ondo t tam  — ju re  pnjilim irii. K iv á l t ,  
a ’ melly  ízóknak ágaza t ja i ,  és mintegy rokon- 
j a i , még m a  is esmértetnek.  Hlyen a ’ Hölgy,  
N ő ,  ’s a ’ t. z )  V ágynak  o l ly a n o k , a ’ meíy- 
lyek az esméretes l z ó z a to k tó l ,  a ’ Nyelvnek 
fzokott  rendi  és orfzágos tö rvénye i  fzerént (per  
A nalógiám  )  í zá rm aznak  , vagy  fzárm azhatnak .  
É s  ez a ’ leggazdagabb ’s legigazfágofsabb k ú t 
feje a ’ Nyelvbövítésnek  , a ’ Szófokasításnak, a ’ 
G ram m atina Inpopul a t iónok. A z  i l lyeu ana- 
iog izá ltt Szók o l ly a n o k ,  mint a ’ törzsökös 
nem esek tő l  , tö rvényes  á g y b ó l , Izaporodott  
íiak. P .  o. Szállók , inchoat.  S z á l la lo k : mint  
S z ó l lo k , Szóllalok.  Hullám : h u l lá m l ik ,  mint  
vi l lám: vi llámlik. B u k n i :  bukad ék  ’s a ’ t.
3 )  V ágynak  o l lyanok a ’ mellyek a '  két  M a 
g y a r  H a z á n a k  egy vagy  több réfzében is es- 
m ére t lenek  , de máfut t  igaz M a g y a ro k ’ ízáján 
gyakoro l ta tnak .  H a  há t  va lam el ly  valófágos 
Nemes egy Vármegyében ( m ár  h a  a ’ legkis- 
feböikben i s )  publ iká lva  v a n :  nem fzintúgy 
igaz m a g y a r  é a z ,  mint akárm el ly ik  Grófi ,  
v ag y  Hertzegi  F a m i l i a , mellynek neve és bir
t o k a  mind a ’ két  M a g y a r  Hazában  fzéllyel el- 
t e r jede t t?  Így  k e l l ,  ’s így is lehet ezekről  a* 
Provinciá lis  Szókról  is gondolkodni; minémüek, 
a ’ D una m elle tt K a já n ,  k o u d o r ,  ka jdáízni ,  a* 
T ú za  m ellet G ó r n i , k ó k k a d n i , kontár ,  a ’ Fel-

fö l -
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, fö ld ö n , Bajboms, r é j a , c se rm e ly ,  Erdélyben 
Rügy, ’s a’ t. 4) Vágynak végezetre o l lyanok , 
a ’ niellyek eredet l'zerént ugyan nem m agya  
r o k ; de v ag y  a f  Nyelv’ K irá lyá tó l ,  az  Ufus- 
tó i ,  petsétes levelet k a p t a k ,  vagy a ’ M a g y a r  
T u d ó so k ’ Dié tá ján h u n g n rizá lta tta k , v ag y  a* 
.Szentegyház, a  ’ törvény Izék, a ’ t á b o r  a ’ fábrikák,  
a ’ kereskedés , a ’ kézi és egyéb meílerfégek kö 

ríti hafznos fzolgalatot tet tek es tehetnek. *)  Ezek 
Jndigenák  és L ibertinusok: és ezek b en ,  h a  pol
gári juít k ívánnak fze rezn i , megkívánhat ja  a ’ 
N e m z e t ,  hogy  a’ tös gyökeres M agyar  ízók 
fe l e t t ,  fe nyilván fe t i tk o n ,  fém erővel  fém 
ízép fzín a l a t t ,  elsölégre ne hé j jazzanak , hogy 
külföldi ruhájoka t  levetkezzék , idegen h a n g 
ejtéseket megfzel íd ítsék, és niég a 5 legutolsó 
Xvlagyar jobbágy’ füleinek is bo t ránkozá í l  ne 
ts ináljanak , ’s annak fzáját elviselhetetlen rabo- 
táva l  ne nyom orgafsák ,  Így áll fel ofztán tö rvé
ny efen a ’ M agyar  N ye lv ’ orfzága;  így fzaporod- 
nak miriádokra  annak hafznos és dífzes po lgár 
jai : így pufztúl el a m a ’ nyűgös Monopol i f ta  a ’ 
D e á k , am az  e lh a ta lm azo t t  Ném et Mautos  , a* 
Tót furmányos , az Olasz Merca t imago , a* 
Frantzia  Em igran t ;  így fúlnak meg önnön ből- 
tsöikben a ’ pajkos Szófaragóknak  törvénytelen 
ágyból  ízületeit , t so n k a ,  bénna Idé t len je ik :  
így emeli fel fejér a ’ m ag án ak  hagya to t t  fze- 
gény M a g y ar  N ye lv ;  így ditsekedhetik jöven
dőben a ’ Nagy Corvinus’ Nemzete!!

Ha hát  én a ’ h o m á ly b a  ment régi fzókkal 
é l n i , a ’ nyelv’ termélzete’ mentében ú jaka t  á- 
gaztatni , a ’ külömb vidékeken gyakoro l ta t ta -

k a t

*) l llyen m agyaro lódot t  Szók : a ’ Görög Aía- 
misna ,  a ’ Deák L e tzk e ,  az Olafz R o k k a ,  a* 
Krantzia  S a p k a ,  az Anglus B igó t , a ’ Német 
H á z ,  a ’ T ó t  V eder ,  az O láhB erbé tS ,  ’s a ’ t.
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k á t  mindenik  H a z á n a k  köz p ia tzá ra  fe lveze t
n i ,  a ’ kü l fö ld i ,  de  m a g y a r rá  le t t ,  vagy azzá 
lenni méltó T erm inu íoknak  anyai  Belzédem* 
Toraiban he lye t  adn i  bá to rkod tam  : fenki meg 
ne  ítéljen v é l e ,  h a  azzal  a ’ ju lsommal é lek ,  
m el lye t  tőlem mint fziiletett M agyar tó l  .az i- 
r ígynél  egyéb meg nem tagadhat .  *) Mint
h o g y  pedig még jo és elegendő Szótárnak  hij- 
j á v a l  v a gy u nk :  a ’ K ö ny v ’ végén az iltyen r i t 
k á b b  f zó k a t ,  a ’ kegyes olvaíónak kedvéé r t ,  
Ábécé  fzerint fe l jegyez tem , egy két  betű
vel  m e g m a g y a r á z ta m ,  és hogy őke t  honnan 
v e t t e m ,  a ’ t su tso rodha tó  Criticafterek m i a t t ? 
u rá t  is ad ta m .

N E G Y E D S Z E R .  A’ Jegyzéseken  töpreíiked- 
lem  legtöbbet .  H a  nem találók ten n i ,  mondok ; 
a ’ fzegény betüt leo Olvasó m egnehez te l , hogy 
érthete t len  verfeket  tukm álok  r á ,  ’s még lem 
m a g y a rá z o m  m e g , félre veti majd könyve
m e t ,  és ta lán  minden olvasáftól is e lfanyalo
dik : H a  pedig jegyzéseket rakok fel;  a ’ tanúltt  
O lvasó  az t  fogja m ondani ,  M inek az a ' / o k  Jegy
zés? k ivá lt Hlyen mindennapi és országúti dol
gokról P m inek fo g ja  az a’ könyvetP minek tsú flt
j a  a* páginákat ?  ’s a' t .P  — Hogy h á t  ezt is 
e lke rü l jem ,  a ’ gyengébbekkel is könyvemet

meg-

*  ) A’ Szókkal való élésben, minthogy a z a n -  
tiquus emberektől  ta r thatni  leginkább,  nem új 
h anem  régi A uc torok’ ítéletével é lek:  tefsék te 
h á t  C IC E R Ó T , lib. 3. d e f in ib u s ,  és in Bru- 
t o , H O R A T IU S T  Art .  P .  v. 46. ad v. 72,  és 
L .  II.  Epift. 2. V. n j .  fqq- és Q U IJST IL IA - 
N U S T  l i t .  1. c. 5. & 6. megolvasni;  és hozzá 
tenni  a m a ’ kiilömben ízőrszál-hafogató SC A LI-  
G E R N E K  fontos kis  m o n d ásá t :  Grammatico 
nih il in fc lic iu i! —  —

O rszágos Széchényi Könyvtár
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m egér t té fsem : közép u ta t  vá la fz to t tam  ; tsí- 
ná l tam  ugyan jegyzéfeke t , de igen k u r t á k a t ,  
és mégis ,  a ’ mint r e m é n y ie m ,  elég világofokat:  
és hogy a? fz a k  adat lan flo tá k  a ’ l ap o k n a k  te 
kinte tét  el ne éktelenítsék , a ’ m a g y a rá z n i  - 
való deák  és egyéb í'zókat az Ábécébe rak ta m .

Vedd jó neven t e h á t ,  Kegyes o lvasó!  ezt az 
első Csomóját  az  én M u n k á im n a k :  h a  az Iften 
é l t e t ,  ’s egéfségemet m eg ta r t j a ,  a ’ többivel  is 
kedveskedni  ízándékozoin .  A’ K övetkezendő  
Csomónak foglalat ja  és neve  : L I L L A ,  vagy az 
É rzékeny Dalok. — Addigis a ’ gántsofkodók-  
nak  m egfzen te lődés t , a ’ j ám b orok n ak  nyugo
d a lm a t ,  O r ízágunknak  békeíleget ,  T en é k e d  
pedig v idám éle te t  k ívánok.  I í ienhozzád.

A’
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Rajzolatja e Munkának.
All ez III  RéfzbÖl. — I. A’ Belékezdés. II. 

A’ Feílés maga. II I .  A* bérekefztés. — I. A  B E - 
L É K E Z D É S B E N  megkölzönti  a ’ m ező ke t ,  és 
í rá fának  tá rgyá t  e lőadja , I I . A  F E S T É S N E K  
5 SzakaíTza van. I. A  Kikelet. A )  A ’ T av a fz  
j e f z á l l ; i le l iel l , a ’ hó e lo lvad ;  2 lehe l ,  az á r 
víz megfzunik;  3 leheli, a ’ zőldlégek és v i r á g o k  
kiújulnak.  B )  Hívás a ’ m ező k re ,  intés az ö- 
rö m re ;  jelesben a ’ Leánykákhoz .  2 A  V idék. A )  
Fa luk .  Fenyves.  Vetélek.  T ó .  Bált’ tengere .  
Ménes. T so rd a .  Major .  Szőlőhegy. Pa ts i r ta .  
Szántóvetö .  B ) A’ hadnak  kártételei.  Intés 
minden Fejedelmekhez  a ’ békeíégért , kerefke- 
d é í é r t , a ’ Böltsek’ párt fogáláér t .  3 A  M ajor. 
A )  Ennek tekintete. T ó  az udvaron .  T y ú k .  
Lúd .  G yerm ekek’ fördéfe. Paraí 'zt leány.  T e n 
geri nyúl. G a lam b .  A’ Kert.  Virágok. Diófa. 
Tu l ipán t .  Rózfa .  Játzint.  Gyöngyvirág ,  ibolya. 
Estike, ( a 5 magános B ö l ts )  P á v a  Kankalinok. 
Lepkék.  Mezei  gazdalfzony.  B ) A’ mezei  nép’ 
boldogfága.  E r r e ,  és a ’ bölts életre  va ló  áiií- 
lozás. Jövendölő  képzet  a ’ jobb elet felől. E l 
ragad ta tás  L il lához ,  és a ’ ba rá t jához  Gleimhpz. 
Fe lébredés  , és az  azon va ló  Izomorkodás .  4. 
A z  Erdő. A ) Felvídúlás.  Erdei  fátá’ás. Kets- 
kepálz to r .  Szarvasok.  Szilaj ménes. Bikák. E r 
dei om lópatak .  M a d a r a k ’ éneke. Fülemüle.  
V adga íam b .  Féfzkek. B )  Az Ifíennek nagyíá- 
gos dolgai,  s A ' Két. A )  Il la tok.  H ívás  Spal- 
dinghoz és Hírzelhez , a ’ mezőre ’s a ’ virtusra. 
Gólya .  Lib'.itz. Méhek,  (az  útazó Böltsek)  Tó.  
Sziget. Berek. Szárazíág.  Ellő. Zápor.  Juhok. 
Fet lkék.  Napfény.  Szivárvány. Hívás Haller- 
hez. A z  ellő után való köz mecújúlás. — 
I W . A  B É h E K E S Z T É S ,  Bútr.uvétel a ’ Mezők- 
sói. óhajtás .
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F ^ o g ja to k  bé fzent árnyékok  í 
T i  elmélkedéfemet

Andalí tó  zö ld  haj lékok 
Fog ja tok  bé engemet;

'S kezdjetek b e lé m  fúvalni  
E gy  édes verfeze te t ,

Mellyel  fogom magafztalni 
A z  ifjúltt  T e rm éfze te t !

És ti  mosolygó rét tájok ,
Kiken hűs pa tak  kereng !

H arm a to s  v ö lg y e k , lapájok,
Hol fok ezer v i rág  leng!

Megelégléít hadd  fzíhaflak 
A’ ti jó fzagtokkal  b é ;

P á rá s  h e g y e k ,  had d  juthaíTak 
Kies te tő tök  felé 1

b



El k ívánom  arany  lanton 
E ’ vídúláí i  d a l l a n i ,

Melly  moll kezd e ’ bo ldog  hanton  
Körül tem mofolygani.

H ad d  hallja  meg Aurórával  
Hefzperus e’ d a l o m a t :

?S L illa  é rdem -pánt l ikával  
Fűzze  érte lan tom at .

Rózsafzín felhőn az égből 
A’ T a v a f z  lefzá l la la ,

Ra j ta  fiatal zöldfégből
’S virágból  font t  öv  vala .

Minden terméfzet  érzette 
Ifteni lehe l le té t ;

A’ hó végig hempelygette  
A ’ hegyek’ görbü le té t ,

Par t jokon felyül úfzkáltak 
A* pa ta k o k  í 'zerteízétt ,

A* felhők z áp o r rá  v á l t a k , 
H u l lám o k a t  to l t  a ’ r é t ;

A’ fóldmíves elrémüle. —
De ö eggyet lehellt  még;
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’S ím minden köd e l r e p ű le ,
’S a lám ofo lygo t t  az ég.

Ismét  a ’ fő idnek g y o m ráb a  
JLefzivárgott a ’ t s a ta k ,

És nádda l  tűzöt t  á rk á b a ’
Halkai  tsörgött  a ’ patak.

H ozzánk  ugyan  g y ak o r  éjjel 
A’ ían k ad t t  T é l  vi ílza- t é r t ,

’S m egrázo t t  fzá rnyáró l  fzéllyel 
Szó ra  z ú z o t , h a v a t ,  d é r t ;

A ’ zab iá t lan  í 'zélvefzeknek 
F e lh i t ta  t sopor t ja i t ,

Kik az éfzaki. bér tzeknek  
Kitörvén  b a r la n g ja i t ,

M endörgo hanggal  rab lo t ták  
A’ virdító berkeket  ,

Fenekeitő l  fe l forgat ták  
A* fetét tengereket.

De  a ’ fő id’ zo rdon  fzínére 
Még egyet  lehelle  o ,

’S éltető lehelletére
Fe lenged t  a ’ levegő.

Béteríte  egy fzönyeggel
V ö l g y e k e t , és h a l m o k a t ,

a  3 Meiiy-
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M ellybe  í'zőtt vad  meréfzféggel 
ZÖldféget ’s virágokat.

Moll  m ár  a ’ bikk a ’ t serébe’ 
Hús á rn y é k o k a t  ve te t t ,  

H árm ón iás  dal  tolté-be 
A’ p i tym alló  ligetet.

A’ tifzta N a p  megtekinté  
A’ fzelíd p a t a k o k a t ,

’S játfzi f / ik rákk a l  bchinté 
G önd öröd ö t t  há to k a t .

A’ fzellök’ útjá t  e ltölték 
A’ v idék ’ i l l a t j a i ,

A’ fzunnyadt t  ekhó t  felkölték 
A’ páfz tprok’ fípjai.

T i ,  kiknek megtsalt t  lelkére 
Az ö r ö m ’ fénye k ö z ü l , 

Mint  a ’ tél’ felhős éjjére
Egy  víg fúgár fém d e rü l ,

Ofzlafsátok el a ’ k á b a
Kétséget *s a g g fá g o k a t , 

Ne nyögjétek cl hí jába 
A ’ m úlandó  n ap o k a t



A’ hírnév’ rab  k ívánója ,
Á’ fu k a r ,  ’s ha lvány  kaján ,

A ’ boíTzú’ hév fzomjúzója 
H add  epedjen a ’ baján :

T i teke t  a '  v ígafágnak
Alkoto tt  a ’ kegyes ég ;

Vir tusnak ’s á r ta t lanfágnak  
Aggódni illetlenfég.

ÚÍTzatok gyönyörüfégben !
T i  érette tek van  ez ;

í in  l e rg  , és zeng a ’ híg égben , 
A’ völgyben virít  ’s rügyez.

És ti  a ’ tav a fzn ak  kedves  
Bará tné i  jertek e l !

Virágzó Szépek,  a ’ redves 
Városból  fuíTatok el.

Fú j tó  gözzét ne fzívjátok
A rany  tomlö tz töknek  m ár :

J e r t e k ,  ím Ekhó hozzá tok  
M ofo lyog ,  és Zefir vár.

V á r ,  hogy  játfzhaíTék a ’ H ölgyek’ 
B odrozoí t  hajfürt jein ,

M időn  tán tzo l tok  , a ’ Völgyek’
3S  l igetek’ ösvényein ,

A 4
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Vagy ledülvén a ’ kútfőkhöz 
Apró violá t  fzed tek ,  

H o g y  á r ta t lan  emlőtökhöz 
Bokré tá t  biggyeífzetek.

I t t ,  ho l  örökké zöldellő
F e n y v e k k e i  a ’ bértz  b e n ő t t ,

És feléig a ’ kékellő
P a ta k n a k  á rnyéko t  f z ő t t ,

Itt  fogok zöld gyepre  ülni — 
ó h  ! a ’ mező mint  ö r ü l !

Mint kezd új élet derülni  
E ’ mosolygó táj k ö r ü l !

Jám bor  faluk ! óh enyelgő
Nyájak ! óh  e rdők  , hegyek  !

Pihenéít  fzéllyel - őgyelgő
Szememnek m éken  vegyek ?

E ’ gyenge zöld g a b o n ák o n ?
Kik h ím m el  t a r k á l l a n a k ,

’S végre  a ’ fzük b a rázd ák on  
T á v o l  alig lá t fzanak?

Vagy c ’ t ó n ?  mellynek gödények 
ÜITzák tsendes h a b j a i t ,



T s ip k e b o k ro k ,  és kökények 
Kofzorözzák part ja i t  ? —■

Szem em ’ egyfzerre m agához  
Rán t ja  a ’ B á lt’ t e n g e re ,

E kék m é l ly s é g , ’s a ’ part jához 
Vergődő h a b ’ ezere.

A’ tündöklő  N ap’ fúgára 
E gy  tsi ilagokkal rakot t  

Eget  te r í t  r á .  ’s m agá ra  
P is logva  tekinget  ott.

ö r i á h  . v i z e k n e k ,
F e lö t lő d  ván a ’ n a p o n ,  

Bukfentzezve ténferegnek 
Ez  el lá ta t lan  lapon.

Nézd  e)., óh  m ezők’ M úzfá ja ,  
A m a '  ízomfzéd Tikokat,

A’ lo \  a k ’ p om pás  h o m ály a  
Mint  lepi el azokat .  

Dél tzeg  n y a k o t  emelítnek , 
Mellyel  lágy  förény kerí t ,  

D ü b ö g n e k ,  fennyen nyerí tnek ;
A ’ fenyves  viíTzanyerít.

A ’ ko m or  bika’ nyom ában  
Sok fzép fejér tehenek

Könyvtár
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A’ M ajo r’ bokros láp jában 
Kedvekre  ő g y e lg en ek ; 

Mellyhez n y á r - é s  fu zbokrokka l  
Árnyékozott  ró n a  m e g y ,  

Hátúi egy thyrfusbo tokkal  
Beültetett  fzölóhegy :

Egy réfze tifztán t s i l lám lik ,  
M áfu t t  fá tyol  fogja b é ;

Fu t  a ’ fe lh ő ,  ’s a ’ fény  hámlik 
Grád itsonként  felfelé.

A’ Pa ts i r ta  az egekre
Fennyen  emelkedve f z á l l , 

Lenéz a ’ boldog völgyekre  , 
Fiiggtön m a r a d ,  ’s jubilál.  

Kerengő da l ja ’ hangjában 
A ’ fzántó g y ö n y ö rk ö d ik ,

’S édes e landa lod tában  
Az égre báméfzkodik.

M ajd  a ’ völgyelŐ ekére 
D ű lv é n ,  kihempelygeti  

A’ ba rna  h a b o t  fő idére ;
C s ó k a ,  varjú követi .

» ' £A’ Vető az*ő n y o m áb a
Mérfékelve l é p e g e t ,



*S a ’ bíztató  barázdába  
A rany  zápor t  hinteget.

ó h !  h a  a ’ m a g v á t  magáért
Szórná  a ’ munkás  p a ra f z tv 

Ó h ,  h a  fá radván  bo ráé r t ;
M a g a  is | inná meg azt*

H a  azér t  görbí tnék fáját  
Az efztendö’ te rh e i ,

H o g y  enyhítsék faját fzáját 

Jó nedv ű  gyümöltsei  !

De  a ’ to rkos  H a d , ’s más réfzen 
A’ fogts ikorgató  É h ,

*rS a* v a d  t á b o r , hányfzor  téfzen 
M u n k á t , r em ény t  femmivé ■

Mint a* forgófzél’ kezéből 
P a r i t ty áz o t t  j ége fö ,

Úgy töri  fzéllyel tövéből  
A ’ táp lá ló  fű vet  ő ;

T ip o r  k a r ó k a t ,  fzóllöket 
A’ fold7 fzínéig fzintén,  

Felgyújt  fa lu k a t ,  erdőket
Kedvére - - - Hol  v a gyok  én

O rszágos Széchényi Könyvtár



lm  , ím  a ’ meíízi dom bokbó l  
Fegyverek vi l lámlanak ,

A’ fel tátott  réz torkokból
T üzíe lhök  gom bolyganak  ,

Megdördülnek,  ’s menkövekkel  
Gorá inak  njindannyifzqr  : 

Szétfzaggatott  emberekkel  
R a k v a  a ’ re t ten tő  por.

Kék h o m á ly  a lá  taka r ja
Mindentlátó  fzent ízemét 

Az É g , ’s nézni nem akar ja  
E ’ kegyetlenség’ nemét. —

N i ,  egy legfzebb v i rág jában  
Lévő fiatal legény 

Mint hajt ja  fejét kínjában 
A’ bajtárfára fzegény.

Tsorgó vérét  és pá rá já t  
Útjában késlel te t i ,

R em ény ű  hogy fziíz M átká já t  
Még egyfzer ö le lhe t i ,

R em ényű  hogy kedvefsének 
Ajjakiről ta iám  még 

Bérét, hoflzas hüfégének 
L ea ra t ta t ja  az  ég:



D e  egy k a rd  moít vágja  főbe .
A’ Szűz kimúl f í r á í s a l ,

’S ezen egy Bölts jövendőbe  
’S egy fzent P o é ta  elhal.

T i  , a ’ kiknek hüfégére

Bízták  ízabad  nem zetek ,  
H o g y  a ’ főid’ minden kintsére 

Nevekben  ügyel je tek ,

’S k o ro n a  légyen p á l t zá v a l  
Szent  h a ta lm a to k ’ j e l e ,

Ah ! a ’ m ago k ’ fegyverével  
Gyilkolta t já tok  e le  ?

H a  az  tzélja fz íve teknek ,
Oh em berek '  a t tya i!

H o g y  több bo ldog  gyermekeknek 
Légyetek  g y á m o l a i :

Ám bÍ7váft váfárol já tok
Minden m ódon ezeket  , 

T s a k  hogy  fel ne á ldozzá tok  
Az első - fzülötteket.  — 

Világ’ minden Fejedelme!
E ’ ízóm ra  ha l lga fsa tok ; 

Hogy az  lítennek kegyelme 
MeghallgaíTa fzavatok’ ’

Könyvtár
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Sarlóját az a ra tón ak  ,

Mellyért  éh könnyeket  hint* 
Es lovait  a ’ fzántónak

Adjátok viíTza megint.

Napkeletre duzzaUzátok 
Vitor lá tok’ Öble i t ,

’S a ’ tengeren a rafsá tok  
A’ fzigetek’ kintseit,

ÜltelTetek orfzágtokba  
Emberekből  ke r teke t ,

És á l l í tsa tok  azokba
Serény , okos tsŐfzöket, 

Azoknak ju ta lmazáfa
Légyen rang és t ifztelet,  ' 

Kiknek éjjeli l ám pása
F é n y t  terjefzt a ’ főid felett.

Kérdjétek a ’ k a ly ibá tó l ,
Nem lappang  é ott  egy BŐlts. 

Kit a ’ nagyok’ p i tvarától
Magához vont  az erkÖlts ?

Hol rej tekben él m a g á n a k ;
Öh innen hívjá tok k i ,

Its ad já tok  a ’ hazának  
Bírói izékét n e k i ;*
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Zárja  bé az o r tzá t lannak  
P a lo tá to k ’ a j t a já t ,

És a ’ fíró á r ta t lan nak  
Orvoso lja  meg baját.

J e r  M ú z s a ,  e ’ völgy’ lapáján 
Nézzünk fzéllyel a ’ pa ra fz t ’ 

G a z d a f á g á n , ’s h á z a ’ t á já n ,
J e r , IátogaíTuk meg azt .  —

It t  fém Páru í i  m árványbó l  
Nem rak ta k  o fz lopoka t ,

S “m alabáf i rom bá lványbó l  
Nem véllek ba jn o k o k a t ,

Sem itt  a ’ mefl'zi vizeknek 
T savarg ós  kerületi 

A’ ha ta lm as  m edereknek  
Fékfzá rá t  nem  követi.

Egy  F a ,  melly a la t t  n a g y a t ty a  
H á ro m  e m b e r ’ idejét 

Á l ta lé l te ,  t aka rg a t ja
Hüs  á rnyékka l  l a k h e l y é t ,

Mellyre a ’ zöld venyigéknek 
T s im pa jkó zn ak  k a r j a i ,



Oltalmazzák a ’ tüskéknek 
És bokroknak  falai.  

U dvarában  egy mofolygó 
T ó  kínálja a ’ ízem et ,  

Mellyben felhőkkel gombolygó 
Kék ég fog fel engem et :

Egy ég felettem e l ter jed t ,  
A la t tam  áll málik ég;

Oh e’ kettő  közt t  elterjedtt 
Megmérhetet len méllyfég!

It t  sír egy T y ú k ,  ’s a ’ mellyéket 
Borzadt t  tolla l fútja bé ,

’S az imént kŐltt kis rétzéket  
Tsa l ja  a ’ fzáraz fe lé ;

De fzavára  nem ügyelvén 
Végig fut ják a ’ tóközt  ,1- 

’S a’ habokon  általkelvén
H á p h áp o ln ak  a ’ nád  köztt.  

L údak  fárga libáikkal
Sétálva já t ják  a* g a z t ,

\S berzenkedő fzárnyaikkal  
Űzik a ’ lompos k uv a fz t ,  

Já tékból  a ’ fzöfzke fat tyúk

Az úfzáshoz k ezd en ek .  < i



Lebukkannak mint a ’ h a t ty ú k  ,
’S evitzkélve függenek.

A m ott  fut  a z  ól’ mentében
E gy  kis fürge dolgos L y á n ’,

T a r k a  kofár  a ’ kezében ,
A’ tyúk  fut  n y o m a  u t á n :

Moft m eg á l l ,  ’ s üres vetélfel 
ő k e t  a ’ kis ts in ta lan

Megtsalja  , ím gyors  lépéíTel 
O d a  fu tnak  hafz’ta lan  ;

Majd' hir telen a ’ kofárról  
Árpát  fzór le azoknak

Nézi hogy  egymás’ há tá ró l
Mint efznek ’s tz ivakodnak.

A m ott  hom ályos  odvábán  
Kandikál  a* fejér nyúl ,

*S piros ízemét  bám úl t tában  
F o rg a tv án  be-be-rándúl.

L ágy  dút tzából  hah o táv a l  
A ’ kék G a lam b k a  k i jö ,

N y a k á t  p irosló  lábával
Gyengén k a pa rg a t ja  Ö ,

T s ipked  o r ráv a l  mellyéhez  , 
Szép fzárnyain  babirkái  ,

B
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Minden m egvan ,  és hímjéhez 
A ’ ház’ fedelére f z á l l :

Emezt  a ’ féltés gyö trö t te  , 
Haragfzik  negédefen ,

ÜrÖg-forog köríllötté ,
És turbékol  begyefen :

De h oz zá  fimúl hajolva 
A’ hízelkedő fzép P á r  ;

Ez  is felé megy b rukkolva :  
Egymáft  éri a ’ tsók  már.

Öfzvetsapják víg roba j ja l
Mind a ’ ketten f z á rn y o k a t ,

*S fo ly ta t ják  tördel t t  katzajjal 
A’ ke r t  felett  ú t jokát .

Elmegyek a ’ fold’ fzínén is 
A* merre  ti  fzá l la tok ,

Érzékeny Galam bkák!  én is 
E lmegyek utánnatok.

Elmegyek — Óh m in t  ragyognak 
E ’ Kertnek virágai!

Melly édefen párolognak 
A’ lom bok’ i l l a t j a i !



A’ virágok’ felhőjében 
A ’ víg Zefir f á to r o z ,

Az égre kap ja  r e p té b en ,
'S  vé lek onnan záporoz.

Ide  M órok’ vad plántál t
A ’ meréfz hajós nem g y ű j t , 

Bogá tsok’ r i tka  fajtáit
I t t  üveg tömlötz  nem fújt.

T su p á n  hafznos tzifrafágot 
Szeret a ’ fŐJdmivelÖ,

V agy  egy kofzorü  v irágot
O l i y k o r , h a  jó kedve jö. —

Ez a ’ hoílzú boltozat ja  
A’ D iófáknak felyi'il 

A* kék eget mutogat ja  ,
Mellyen fok felhő r e p ü l ,

H á tú i  a ' iőld térmezőkkel  
T ó k a t , berkes vö lgyeket ,  

A’ dagá lyos  hegytetőkkel  
Körülvet t  vidékeket.

M ég  egyfzer végig sétálok 
Szememmel e’ tá rgyakon  , 

Azután tÖlok m e g v á ló k : —
Ez i t t , ez m ag á ra  von !
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ó h  T u l i p á n t ! ízent  kezével 
Ki nyito tt  fel tégedet ?

A’ napnak minden fzínével 
Ki, tölté meg kebledet  ?

Virágok’ k irá lynéjának 
Köfzöntenélek u gyan ;

De az illeni Rózfának
T ö b b  királyi dífze Van í

Ezerrétü fzép kan tu fsa ,  
Szerelemfzín artzai

M agas  tövifes trónulTa ,
És örök i l la t ja i :

Éppen i t t  áll büízke  fá já n ,
Itt  az  én betfes r ó z s á m ,

'S félig k inyü t t  b imbótskáján 
Kerefztúl mofoíyog rám .

It t  a ’ kék Já tz int  fejtödik 
Hús illatú k e iy h iv e l .

I t t  a ’ Gyöngyvirág  vergődik 
Ezüft tsengetyü ive l ;

I t t  érzem az Ibo lyának  
Kifolyó ba lzsam ja i t ,

Suéllyelhintvén or tzá jának 
Aranyos fúgárait.  ■—



A z  Eltike tsendeíféggel 
Nézi  a ’ v i r á g o k a t ,

Midőn egéfz büfzkeséggei 
Szórják el illatjokat

Kímélve bézár ja  fzá já t ,
’S remélli , eíte felé 

Az egéfz napnak  pom pájá t  
Szégyennel borí tja  hé.

Képe Ö a ’ n ag y  lé lek n e k ,
Kinek a* bámuló  nép ,

M in t  fok g y á v a  V i tézek n ek , 
Buzdí tá fá ra  nem l é p ;

Ki a ’ virtuít önmagában
Betsűlvéu fzemfényt nem ve íz t ,

SS rejtekje’ fzent á rnyékában  
Jóság’ illatját terjefzt. —

N i ,  aho l  a ’ fzép F lórának  
T áb lá ja  fén y esked ik ,

A' . ráva  önnön m agának
M elly  büfzkén  begyeskedik .

A’ b a r n a ,  ’s tsillámló porral  
Béhintetr. Kankalinok 

Úgy állnak ott ékes forral ,
Mint tömött  tsillagzatpk ;
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Mellet tek t ru t tzo lva  járván  
A ’ páva  , és zöld fa rká t  

Szivárvány m ó d ra  k i t á r v á n , 
H ányja  fzínváltó nyakát-

A’ Lepkék m e g v íd á m o d v a ,
’S önnön válafztáfokon 

Soha meg nem á l l a p o d v a , 
Lengnek a ’ v i rágokon;

M ajd  viíTzafelé ingatják
Onnan ta rk a  fzá rny o ka t ,  

’S a ’ tserefznyéknek kutat ják  
Ismét a ’ v i r á g jo k a t .

Mellyekct  a ’ kert’ gazdá ja  
Kökényfába  olta be;]

És mofloháit  tsudálja
M á r  moft a ’ v a d  tsemete.

A’ v id ám  kellemelségnek 
Béllyege,  a ’ házi N 8 , 

Ama’ termett  venyigéknek 
Leveles bolt jában fzŐ ,

Bokroka t  ültet v á fz n á ra .

És v i rágokat  hímez j 
Az öröm ült o r tzá já ra ,

’S onnan mofolyog le ez.



E gy  gyerm ek a ’ Grátz iának 
Kedvelte , a ’ tsintalan , 

Gyenge karjával  an nyának  
N y a k á n  tsüngvén unta lan  ,

H íze lked ik ,  ’s a ’ munkában 
G y ak ran  ta r tózta t ja  m e g ; 

Máíik  játfzik a ’ m á lyvában  ,
’S m ag áb a  mélán petyeg.

Óh fzázfror  bo ldog  nemzetség,
Kit femmi gond nem r o n g á l , 

Kit  fém a ’ kaján vefzettfég ,
Sem kevé ly  gőg meg nem fzá l l !

H a lk a i  fo lynak  el rejtekben 
A ’ te é l ted’ napjai  ,

Mint a ’ virágos rétekben,
A’ ti fzta  víz habjai.

Máit  h ad d  nézzen a ’ fok k á b a ,  
M á z v á n  ház  - és fate töt  , 

M időn győző - hintá jába’
Elefántok vonják ö t ;  ^

M ások értzben vagy márvánban 
Eámúltaflak m a g o k a t ,
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Körültök látván nagy f i á m b a n  
A ’ térdeplő Sklávokat  :

T sa k  az kedves az  egekben 
A ’ kit nem kajdáfzván fel

A’ bolondok , hiis berekben
Szunnyad , f e lk é l , ’s énekel.

A’ n a p ’ b íbor  ábráza t ja  
Első fúgárt  Ő r á  hány  ,

.Néki leng a ’ rét* i l la t ja ,
Néki zeng a ’ tsalogány.

A’ bána t  nem jár  nyom ában  
Sem a ’ zöld vetéfeken ,

Sem a’ nyáj közt t  a ’ p u fz tá b an , 
Sem a’ fzőlöhegyeken.

Füfzerfzámot ételére
A’ munka  h in t ,  mellyet t győz*

Mint az É th e r ,  könnyű  v é r e ,  
M aga  v i rgon tz ,  mint az öz.

Híg á lm á t  a ’ fellehellö 
V irrad takor  v é g e z i ,

Fpy hajnali nyájas  fzellö 
Szeméről  lelegyezi.



O h ! h a  az ég úgy kedvezne , 
Áldott  mezők , nékem i s ,  

H ogy  ra j ta tok  tsergedezne 
Le  a z  éu életem i s !

Hevervén ingó á rnyékán  
Kis Bigetsem* fá inak 3 

A’ tsörgö p a ta k ’ tájékán
Élnék m á r  tsak  m agam nak  ,

Szellyel fzórnám a’ világnak 
Éretlen b á n a t j a i t ,

S az eJIobbanó vígfágnak 
Ala tsony  fzorgalmait!

Oh h a  az én nedves pillám’ 
Könnyei t  ti  ra j ta tok  

Törlené  le az  én L illá m ,
Kit m indennap  firatok !

Ha néha  v ígafz ta lnának 
Hii b a rá t im ’ f z a v a i ,

N éha  ném án oktatnának 
A h o l ta k ’ í r á f a i ,

Néha  a* Bőltsefleg nyitná 
Méllyféges folyáfait ,

’S lelkemnek letsil lapítná 
T udom ányos  fzomjait!

Könyvtár



A’ Mogolnak nem k ívánnám  
Akkor  gyém ánt  - gödrei t ,

Hadd  bírná ő ,  én nem b á n n á m ,  
AranytermÓ bértzei t .

Am akko r  holmi T ö rp é n e k  ,
Kik fzomjűztak h a r tzo k a t  ,

Az emberek h a d d  tennének 
Kőfzálnyi  b á l v á n y o k a t ,

H add  öntenék meg fzámokra  
H add  a ’ tenger k ö v e k e t :

Én nem vetnék pom p á jo k ra  
Soha irigy fzemeket.

Óh Ég , bo ldogság’ f o r r á s a ,
Oh fzeretet’ tengere !

Óh jó té ted’ k ifo lyáfa
H add  itaíTon m e g ,  jere  !

Hát  bennem úgy elhervadjon 
Az é le t ,  melly  tőled j ö t t 7

Mint egy virág megfúladjon 
A’ földi dudvák  közö t t?

N e m ;  megáldod te munkádat.  
M ár  v ídúlva  érzem é n ,

Éltetői am bróz iáda t
Hinti rám tsendes remén’.
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A* hajnal’ fúgári jönek ,
A’ hom ály  ellebege,

Fe lrándúl  a ’ Jövendőnek 
Setétellő fzőnyege.

M ár  is anda lgó  fzememben 
Más fcénáji jönek fel 

A’ d o lg o k n a k , ’s képzetember 
Üj v idékek  nyúlnak  el.

g á t i a k  , mennyei  Lil látska !
Sietfz karja im k ö z é ,

Jndűlfz a ’ íurü rózsá tska  
MeliÖl 'uga fom ba  bé.

Ra j tad  í z e m é re m , ékeíTég,
F é n y ,  fzerelem , terjed el:

!gy te rm et t  a ’ kellemeíTég ,
A* virtus így lépdegeh

Lan thoz  fogfz ; ’s a ! Nap kibukkan 
A’ tö m ö t t  felhők k ö z ü l ,

A’ fzélvéfz egyet fe kukkán ,
Olimp figyelmezve ül.

Zeng benn a ’ meíTzi hegyekben 
Nótád* képe édefen, * )

*S

* )  A z a z :  az E khó  á l ta l  v i llzaadódott  máfla 
az Ö nótájának.
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’S hozzám  Zefir c ’ kertekben 
Általfújja tsendefen. ■—

í s  te , Hémus* te te jé rő l ,
Nyílttfzívii Gleimom ! lefzállfz ,

’S a ’ Téji lan ton  mellűéről 
Víg örömmel játfzdogálfz.

A’ Menny’ kapui  felnyílván 
C y p r i s , Á m o r ,  Kellemek

A’ tsillám felhőkre nyi lvánn 

Kijővén,  tündöklenek *

Kellemes fzavok’ hangzatja  
A’ kék levegőben zeng:

A’ tsil lagok’ bol tozat ja
Öröm - kontzertjekre reng,

.Térték bé m a j d , óh  fzívemnek 
Kedves egy p á r  j a v a i ,

Vígafztalóji é ltemnek ,
E gek’ ajándékai!

Szállí tsátok m aga tokka l  
Hozzám  a’ v ígságokat ,

Hintsétek bé virágokkal  
A’ r é t e k e t , ha lm okat .

P e  mit?  há t  már  fe lébred tem ? —
Hol vag y  ditső képzelet?

Melíy
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M elly  kies á lmot rengettem 
Ébred t t  érzéfim felett ?

De m ár  elfutott a z o k t ó l ,
És én Így fohajtozok:

,, Óh fok függ a ’ fá tomoktól  
,, Ez élet útján , óh  fok !

, ,  It t  tsak a ’ remény’ j á téka  
,, All a ’ Való  helyt t  e lő ,

, ,  Boldogít  pufzta  á rn y é k a  ,
,, M a g a  hozzám  ío’ f e jő . , ,  —

De a ’ Jövőn mit aggódom ?
Hafz’talan  g o n d ,  fére menj!

H add  legyék a ’ kedvben m ódom  , 
A’ mellyel  k ínál  a ’ Menny ;

A’ mezőknek víg népével
H a d d  já r jam  a ’ b e rk ek e t ,

’S a ’ dalló  fileinilével
H a d d  zengjek énekeket .

H a d d  gyönyörködjem  a ’ fzellet’ 
Változó zengéfibe’

E ’ nyöfzörgő p a ta k  m e l le t t ,
Melly  e’ kőről  omlik le.



Ó h ,  ti  a ’ dolgok’ Annyának 
Kezével fontt levelek!

Ti a ’ Bolts’ g o n d o la t á n a k  
Fény t  adó  zöld fedelek!

T i  andalgás’ fzent t a n y á j i ,
Vidító kerüle tek ,

Magános ú tak’ h o m á l y i , 
Idvezlettek légyetek!!

ó h  a ’ ti íhletéftekre
Melly kellemes fájdalom 

Nyomul mindjárt  a ’ lélekre —
Melly  lágy  érzés — nyugalom

itt  a ’ magoíTan zöldelló
L úgosnak  á rnyékain  —

A’ mellynek fok pa jkos  fzellÖ 
Hirintódzik  á g a i n ,

’S a ’ mellynek bo l tozat jában  
Egy  lá tha tó  híveíiég

A’ zöld h ab ok nak  fod rában
/

H em pelyegve  u ta t  fzég —

Lekukuttsál  íugárával
A’ Nap a ’ felhők f e l e t t ,

És mennyei a rannyáva l  
Hímzi a ’ zöld levelet.
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A ’ virágozó bokroknak  
Béfutják illatjai 

A* fzép E f ivé t ,  páro lognak 
A’ Zefirek’ ízárnyai.  —

B a r la n g já b a n , mellyet  kondor 
Bajbontsokból  ök lözö t t ,

Ül a* k e tsk és , a ’ kom ondor
*S a’ virágfzálak k ö z ö t t^ ^

Fújja trillás tillinkóját:
M e g á l l ,  ’s ha l l ja  másfelé 

H o g y  az  e rdőknek ekhóját  
A ’ fok síp h o g y ’ futja  bé ,

I t t  harfán í t  vág  a ’ b i k k f á r a ,
Am ott  alig h a n g i t s á l , 

elis múlik u to l já ra :
Sípol — és ismét  megáll.

Alól a ’ méllyfégben máíTzák 
A J m eredek fzirtokat 

K e t s k é i , és úgy tépáífzák 
A’ keíeril bok roka t .  —

A '  könnyű  fzarvafok’ nyája  
üfzvenyarga l  minden k ö z t ,

Villog ágbog koronája
A’ zörgő zöld bokrok  köztt.

Se*
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Sebes - fu tva  kóborögnak
N á d o n ,  v ízen ,  fzir tokon; 

Az ingoványok tá tognak

Beléfüppedt nyom okon .  —< 

A’ tavafz fzerelmes kénnyel  
Gyújtván a ’ víg l o v a k a t ,  

Feljárják lengő ferénnyel 
Az e rd ő k e t ,  s íkokat.

A’ fold dübög megzúdúlva  ;
D uzzad  és fefzefedik 

E rek ’ á g a ,  ’s e lvadulva  
Farkok felberzenkedik. 

Kedvet és tüzet  lehellnek ,
’S hogy  hüfítsék láng jokat ,  

A’ par tokró l  lefzökellnek, 
Törde l ik  a ’ h a b o k a t .

Azután kerefztiil  fu tnak
A’ ha rm atos  v ö lg y e k e n ,

A' kőfzrklára  fel jutnak ,
’S fent , a ’ tö rpe  berkeken

Végig n é z v é a , a '  ködökből  
T áv o l ró l  tekintenek 

A’ m e z ő r e , ’s a ’ felhőkből  
Büfzkén lenyerítenek.



f u t n a k  a ’ b ik ák ,  ’s orrokkal  
NŐfzö - hevet  lehe l lnek , 

H ány ják  a’ fö ldet  fza rvokkal ,
A’ po rködben  dühödnek ;

K ém ellyek  meg bótzammogván 
Bőgnek a ’ barlangban benn ,  

Mások bömbölve  m orm ogván  
F u tn ak  a ’ fzirtköveken. —

Amott  a ’ bé r tzek’ odvából  
A ’ ligetes völgyekre 

Egy fo lyóvíz  a ’ fz íklából 
Vad morgáífal  omlik le.

Sodorja  a ’ köízikláknak 
E lm ar t2onglo t t  t s íp e j i t ,

At tsörgi  a ’ kiváj tt  fáknak 
M ez’telen g y ö k e re i t ,

Wellyek az  omló h ab ok b an  
E lha jo lnak  ’s ingának ,

Míg a ’ zöld füzek azokban
Kényjek fzerént m o s d a n a k :

Az erdő  minden barlangtól  
Megzendül és jajgat r á ,

A’ vad  meghökken e’ hangtó l ,  
É s  ell'zalad másuvá.
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A M ad árk á k  nem zenghetnek 
I t t  magános d a l o k a t ,

Azért máfutt  keresgetnek 
Tsendesebb fzá l lá fokat ,

Hol fzerelmes fá jda lm oknak 
Költsön érzéíi felől

A’ p iram idá l  bokroknak 
Hűvös ernyőin belöl

Párjok e lőt t  gyengén zengnek,  
Valláít  téíznek fzá jo k o n ,

Vagy danoláíTal verfengnek 
A’ zöld  bikkfaágokon.

Majd meglesem e’ rej tekben 
A ’ kis á r ta t l a n o k a t  ,

Mit  miveinek jó kedvekben  , 
Mint  ofztják a* t s ó k o k a t

I la lka l  folyj i t t ,  nyughata t lan  
P a tak o tsk a  ha lka i  itt!

NyögdétselŐ á llhata tlan
Zefirufok t s i t t , '  t s i t t ,  t s i t t !

Oily nagyon ne zörgeífétek 
A’ leveles á g o k a t ;

K é i le k  el  ne  gyengí tsé tek  

.Szerelmes z f i ib a i jo k a t !



Zöld te lök’ lakofi ! zengő 
Hanggal énekel je tek ,

H a d d  tanüljam meg kerengő 
N ótá toka t  tőletek. —

D ano ln ak  — b o k r o k a t ,  fákat  
Zendítnek mindenfelé ,

A’ tágas Árnyékfzálákat  
Sym phónia  tölti bé :

Az egéfz T á j  hanggá  léfzen. —
Á’ pirók Kenderike 

’S a ’ P in ty  hegyes fü t työ t  téfzen 
Egy sörje’ tetej ibe’.

T a r k á n  ugrá l  a* bokrokra
A ’ fok T eng l i tz ,  r á  tekint 

A’ virágzó bogátsokoa ;
D a l ja  ugrós magakint .

A’ Tsíz  a ’ fzépek’ kínjáról 
Leveles bol t jában n y ö g : 

Öblös hanggal  a ’ fzilfáról 
A’ Rigó baíTzuíl dörmög.

T s a k  a ’ fzárnyas zengzet m é g ye n  
T s a k  a* kis F i lem i le ,

Hogy több dítséröje légyen ,
A’ magános a l ly b a  b e ,

C 2
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A* bú ö rök  fzállásába
Mellyett fed fürií á g b o l t ,

5S úgy tetfzik hogy egy fum m ába  
Mind ide fu to t tak  volt

A ’ ievegónek ’s pufztának 
Tőrjéről  körülbelül 

Árnyéki az éjtfzakának 
A ’ piros hajnal elöl.

It t  danol  ö , ’s az erdőnek 
RémítÖ vadonja it  

Hangjával  öröm mezőnek  
Máfsává  Ásinálja itt.

Ot t  egy fetét tó i ta t ja  
Fűzfáit! a  * partokon ;

A’ kis dallos o t t  ringatja  
M agát  a ’ zöld ágokon.

Ott  tzi tzoráz víg r é j á v a l ,
Ot t  t s a t t o g , f i ívö l t ,  ke reng ,  

f íangzik  a ’ völgy a ’ pufztával .
A1 hegedűs Kar  így zeng.

Most lejtőre nvög n ó tá ján .
’S gyengén k anyarog  ezer 

é rzék e n y  hangok’ t r i l lá ján ;
Majd ismét keményen ver.

O rszágos Széchényi Könyvtár
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Ollykor  , midőn a ’ kegyetlen 

M ad ará fz ,  ki félfelöl 
Ólálkodik a ’ kietlen

Hársfaerdöben belő),

ZÓld levél a la t t  lappcngó 
T órka l i tká ja  alá  

A’ tsemeték kozt t  bolyongó 
• Kedves pár já t  bétsalá  :

Azonnal  víg énekében
Ö is egyfzerre megáll ,

A kkor  fzíve gyötrelmében 
Mindenfelé  fzálldogál.

ö ró n g y e  repked a ’ f á k o n ,
'S életének örömét  

.Erdőn , m ez ő n ,  köfziklákon 
Kiáltozza fzertefzét.

Zokog jajgat  egy fo ly tában  ,
Míg végre kínja miá  

A* b o ko r ra  ájúl t tában
K ókkadt  fővel efik rá.

O t t  kefereg ö körülte
Holt t  pá r ja ’ á rnyéka  már ,

O t t  képzel i  , h o g y  vérül tte  

Sebekben  k ö rü l te  jár .

C 3 Majd
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^ #Majd újra zendül jajdalján ,
’S éjjel íints nyugta  n e k i ,

Úgy tetfzik hogy  minden jajján 
Saját lelkét  nyögi ki.

A’ ízomfzéd ha lm ok’ a l lyában 
A’ bokrok kefergenek ,

?S Réfzt vévén az ö bújában 
Elalé lva lengenek. —

De mi búg felkava^jfrrodván 
E ’ vén tölgy’ o ldaláná l  ?

MeUynek kopafz reves odván  
Semmi m ad á r  meg nem fzáll?

Igaz é?  vagy já tékával
T sa k  képzésem rezzent e?

ím e  kóválygó fzárnyával  
Hirtelen felröppene

Egy Vadgalam b a ’ tölgyfának 
Üregéből félfelöl;

És e’ miatt  kondúlának  
Podvás  öblei belöl.

Suhan kiterjedtt  fzárnyakkal  
A’ völgybe egyenesen ,

Keresgél bókoló nyakkal
Az árnyékban tsendefen ,



sg
Gondofau kcirülfzemléli

M a g á t ,  és a ’ t á rg y ak a t  ,
’S ó r ráva l  felfzemetskéli

A z  aíTzú ágfzálakat . —

Ki tudja a r r a  oktatni  -
A’ zöldági  népeket ,

Miként  kelljen bol tozgatn i  •
Mefterféges féfzkeket?

JS édes fzorongatta táftól
Meglepve , mit tegyenek ,

H o g y  for tély tól  és rabláftól
Bátorfágbap légyenek?

Mi lá th a ta t lan  lehellct
Szálldogál  ezek f e l é ,

Melly fzíveket egymás mellei t
Szerelemmel tölti bé ?

T e  tőled van  minden jóság ,
’S e’ tsudadolgok’ f o r a ,

ó h  véghetet len Valóság!
Terméfzet’ A t t y a ’s U ra !

Felséged o l ly  nagynak  látfzik
Egy m a d á rk a ’ termetén ,

C 4  Meily
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Melly  i t t  a ’ tüskék köztt  játfzik ; 
Mint  az ég’ mennyezetén.

Szint.’ olly nagy vagy  egy fa’ gallyán 
Máfzkáló hernyótskábaní;

Mint a ’ t rónusodnak allyán 
Lángoló Kérubimban.

Nagy Tenger!  mellynek nem áll - kj 
Sem p a r t j a ,  fém f e n e k e ,

Minden te belőled f z á l l - k i ,
Beléd femmi fém foly be.

Tsi l tegink’ tűz - ótzeánja

A m a ’ fény - punctumoknak 
ViíTzavertt lágy ra g y o g v á n y ja , 

Mellyek ró lad  omlanak.

Egyet  fzólfz a ’ fzé lvefzekhez ;
Azonnal vefzteglenek.

Hozzá érfz a’ nagy bértzekhez :
És tüíiént  füftölgenek.

Midón a ’ tenger’ örvényje 
E gymásba  m egü tközö t t ,

S kilátfzik fcnékfövényje
A* hullám • bértzek k ö z ö t t :

Az ö halálos to rkának
H arfán y  ordítáfai



A5 Fel léged’ nagy vo l tának  
Magafztaló daljai.

A* langfzárnyű mendörgések 
Követik  fzózat idat  ,

Hirdet i  fzörnyi'í bögéíTek 
Nagyfágos d o lg a id a t ;

Mellyre  félénk tifztelettel
Minden berkek  rengenek,

*S néked m ondo t t  dítsérettel 
Ó k  is viíTzazengenek.

Ezer  há rm óniás  fo r ra l ,

(M e l ly e t t  ha l l  az  egéfz m ag a )
Hirdetvén roppan t  táborra l  

Az ég’ minden ts i llaga

H a ta lm a d n ak  ’s kegyelmednek 
Nagyvol tá t  mindenfelé ,

Terjed  híre fzent nevednek 
E gy  Pó'uftól m ás  felé.

D e  ki,, a ’ ki felfzámlálja 
Minden tsuda tet tedet  ?

Óh T e r e m t ő ,  ki úfzkálja 
KerefztÜl méllyfégedet ?

Véges lelkek! fzá l l ja tok-fe l  
A’ fzelek’ f zá rny a i ra ,

C 5 A’
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A ’ villámnak kap ja tok  - fel 
Kilövelltt  ny i la i ra ,

Bújjátok az Iítenségnek 
Tündöklő  méllységeit s

A t -élvén a ’ végeflegnek 
Millióm efztendeit;

Utoljára fém lá t já tok
Egy  pont ta l  is közelébb

A’ fenekét ,  mint lá t tá tok  
P a r t ja ’ izéiéről elébb,

Némúljatok meg h á t  éppen 
T i  refzkető Hegedűk  ;

Így az Urat  m él tóbbképpen  
T i f z t e l i t e k .    —

E’ fzomfzéd rétnek illatja ,
A ’ mint bongó fzárnyako 

Zefir ide fúv o ga t ja ,
Erővel  m agához  von.

Annak virágos Ölében
A’ fzifzergŐ nád ak  köztt  

Mellyem’ eröfs pihegtében 
Béfzívom e’ kedves gőzt.



Böltsefég b a r á t i ! kedves
Spaldingom és Hirzelem , 

Kik által  zőldellett  nedves 
Ködje köztt  a ’ múlt t  telem

Oh ti , kiknek ajjakáról  
Édes öröm tsepegett 

Sz ívem re ,  fok bús óráról  
Ofzla tván  a ’ fe l leget ,

Jertek b a r á t i m ! ’s e’ tájon 
Ide mellém üljetek ,

H o g y  égi lakhel lyé  váljon 
Ez a ’ környék  tőletek.

Je r ,  fzemléljiik itt  F lórának  
Mofolygó gyerm ekei t ,

És bámuljuk mindnyájának 
T erm et i t  *s fzerelmeit ,

Ezekkel  a'  magunk’ képét  
J e r ,  piperézzük fel m i ,

’S a ’ b íboros lom ha  népét 
M agunk köztt  tsúfoljuk ki

A? Virtus’ dífzét zengjétek :
És fzá ja tok’ fzózatit  

Nékem ollyanná t e g y é te k , 

Mint  a ’ rózsák’ illatit,
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A ’ Grátz iák i t t  hever tek ;
Az öröm itt m ofo lyog ,

E ’ mefterkézetlen ker tek ’ 
Útjain tsend tébolyog.

Itt  a ’ tifzta tsermelvekkel
L ágy  aridalgás t s o r d o g á l , 

Elfzőrtt virágligetekkel
Á ’ Rét feltzifrázva* á l l v 

A’ kellemes i lla toknak 
L á th a ta t lan  tengere 

Hullámlik a ’ parlagoknak 
Zóld mezején meíTzire,

’S az enyhős fzelek fzélleíztik 
E ’ dagályos h a b o k a t  —=? 

Ezer lakosok élefztik
f

A’ ta rk a  tá jékokat :

A m a ’ fás közt t  nagy  lábával  
Gázolja  a ’ vizeket 

Az Efzterág prédájával  

Nézvén farkasfzemeket.

Amott  a ’ L íbutz  r íkátsol 
Egy  íitzkó’ feje k ö r ü l ,

Ki féízke mellett h a r á t s o l ,
S a  k á k a  köztt lesben ü l ;
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Színű , hogy  fzá rnyát  fájlalja ,
A ’ p a t r a  tsak fé r iká l ,

Egyfzer öt  a ’ gyepre  t s a l j a ,
A d d ig ,  addig  fántikál.

A’ M éhek  a ’ fzellötskéken 
Szertefzéllyel borrganak ,

A* virágzó tsemetéken
’S lóherén  megí'zállanak ;

’S olly tsi llogva függnek onnan 
Alá a ’ kis á l l a to k ,

Mint  a ’ holdfénytö l  újonnan 
M e g a ran yzo t t  h a rm a to k ;

O nnan  várof lokba térnek 
Mellyel  a ’ pa ra fz t  maga 

Egy ik  zugjában a ’ térnek 
Tsútfos  köpükből  raka .

Itt  l á d d  í z  igaz  böltseknek 
Valófágos bé l ly eg é t ,

A’ kik ízületté - földeknek 
E lhagyván  enyhŐs egé t ,

Az emberi íég’ ha tá r já t  
Eelkerelik gondofan ,

Ks  annak  d rága  nek tá r já t  
Gyiijtvén f á ra d fá g o s a n ,

M ű n -
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M unkájok’ édes terhével  
H onnyokba  béfzállanak , 

H ogy  a ’ böltsefség’ m ézzéve l  
Minket táplálhaflanak. —

A’ zöld síknak közepében 
Egy kékellő T ó  zlibong. 

Mellyen a ’ fzellök’ mentében 
Sok h abkar ika  tolong ;

A’ vizekből dom borúson
Nyúlik fel egy fzép Sziget ,  

Mellyet kerít  kofzorúfon 
N yárfa  - és b o k o r l ig e t :

És mintha  el volna  válva  
A’ föld’ egyéb réfzi től ,

A’ habok  ellen úfzkálva 
Lebeg önnön terhitől.

A ’ tüzes  ts i llagotskákkal  
M egrakot t  v a d ró z f a f a ,

A’ mindégzőld borókákka l  
Ufzkurutz és b o d z a f a ,

’S a ’ reke t tyék  nyájas karra l  
öfzvefúzvén á g o k a t , 

Kellemetes zű rzavarra l  
Muta tják  itt  m agoka t



A’ virág a ’ több v irággal  
Közli orom - tsókjait  ,

’S r á  lehelli nyájafl'ággal 
Balzsamos illatjait.

A* G a lago n ya  lóbálja
A ’ p a r t ’ fzélén veflzei t ,

’S a ’ vízbe nézvén tsudálja 
Fe jé r  ’s piros dífzeit. —

Óh fzép T á j !  melly  a ’ fzíveknek 
Legbelsőbb rejtekibe*

K ép é t  a ’ víg örömeknek 
G yönyörűen  fefted le!

Vajha  a ’ héség’ nagy v o l t a ,
Melly  m ár  fzinte káros l e t t , 

'S a ’ mellyet  még a ' tél olta 
Egy  elfő fém fz ü n te te t t , 

T é g e d ,  ’s veled a ’ mezőknek 
É s  kerteknek zöld je i t ,  

Mellyek várják  az eíTőknek 
Megfrifiitö tsepjeit,

Száraz  pard i t tsá  ne tenne 
Szépféged* k ezd e t ib en ;

*S a ’ parafz t’ rem ényét  benne 
XE 1 ne ölné fűviben '

O rszágos Széchényi Könyvtár



Újítsd meg hüs záporodda l  
Ö té t ,  óh kegyelmes Ég!

És á rafzd  el jóságoddal
A’ fő idet  melly öfzveég ; -

Jön az á ldás v a la h á ra  
Jön a ’ felhőkön ide*

Ott  tornyodzik  , ’s nem fokára  
P a t a k - m ó d r a  omlik le.

Már a ’ fzél fzágúid e lő t te ,
A ’ fák’ levelin morog ,

F u t  a ’ vetésen,  ’s közötte  
ö r v é n y  m ód ra  kavarog.

A’ p a m u t - f o r m a  pá rának  
Kárpi t ja  a lá  vonult  

A’ N a p , és az ég-allyának 
Fénye  h a lván y o n  kimúlt.  

Árnyék ’s éjtfzaka terül - el 
Völgyeken és ha lm okon ,  

Édes borzadáíTal h ü l - e l '
A’ terméfzet  azokon.

Apró eziift peretzekkel 

Göndörödvén h a b o fan ,
( Mellyek terjedő b e lekke l  

T űnnek  el já tékosan  )



A’ víz’ felső ábráza t ja  
öb löge t i  a ’ fűzfá t ;

És az eíTőt kimutatja
Mellyet  a ’ ízem még nem lát.

Moft m á r  ugyantsak fetsélli 
A’ felhő a ’ v izeke t ,

’S mintegy kerefztülvetéJli 
Váfzonfzálkint ezeket.

Zuhogva omlik belőle 
Bugyborékos z áp o ra  ;

Alig o l ta lmaz  meg tőié 
Ez égerfa’ fátora.

A’ kis n é p ,  melly a ’ tájékon 
G y ön y ö rű  n ó táka t  fú t t ,

Elhallgatot t  az á r n y é k o n ,
És enyhÖs b o k ro k b a  bütt.

A’ gyapjas  nyáj  is fáztában 
Holm i törzsökök köröl

Az ágfedél’ o l ta lmában
Egy hársVölgyön körbe  gyűl.

A’ puí'ztúltt égen ’s mezőben 
T s a k  a ’ fetskék l á t í z a n a k ,

H ogy  tsoport ta l  az  effőben 
A’ tó ra  nyila l lanak.  —

D
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.a/ ok a ’ b a rn a  íizemhéjjok , 

Mellyek a ’ Világ’ ízemét 
Fedik  m o l t ,  — a ’ g ő z -k a ré jo k  

lm  felnyílnak fzertefzétt.

Tsi l log az ég frifs fz íuekkel ,
És a ’ függő tengerek 

Élfolyván tifzta t seppekkel ,
A’ fzellőn ellengenek.

.Nevet a ’ főid v i rág ok k a l ,  
Örömmel  minden t e le ,  

M intha  az ég záporokkal
M aga  tsorgot t  volna le. — 

De napnyúgo tró l  egyfzerre 
Újabb teherre  k apo t t  

Fe lhők  vi tor láznak e r re ,
És elfogják a ’ napo t  

I smét  bőféggel tsorgatják 
T ó v á  vált t  z á p o r jo k a t ,

És mint e m l ő k , úgy fzoptatják 
A’ fzomjú pal lagokat .  — 

Ezek is k i fogynak v é g r e ;
És egy fúgárokból fzótt 

A ran y záp o r  lzáll az  égre ,
\S bétölti  a ’ levegőt,
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A’ kőfziklák’ zöld pompája  
A’ n a p ra  kikönyököl ,

Felhőkkel  béplántá l t t  tája
Szemfényvefztve tündököl.

Egy Szivárvány öv ’ módjára 
Körülfogja az e g e t ,

És a ’ tengerben magára  
Jo bb ra  b a l ra  nézeget.

Megifjúltt  fényes ortzákkal  
Mofolyognak a ’ mezők ,

Színes h ímmel  ’s bokrétákkal
M egrakva  néznek r á m  ók. —

M árts  a ’ hajnalnak fzínébe , * )
Fesd  e’ hely’ tájékait 

Oh T e ,  kinek énekébe’
L á tom  az Ár’ p a r t j a i t ,

Mellyek mintegy fzagoskodnak 
Örök foraid k ö z ü l ,

És ábráza t ján  dalodnak 
Egéfz formájok k i ü l :

T e  , ki midőn énekletted 
Az A lpefek’ bértzei t ,

D  a Ér-

*)  It t  H A L L E R T  Tzólítja meg , kiről láfs a’ 
Jegyzéfekben a ’ H  betű a la t t .
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É rd em -o fz lo p id d á  tet ted 
Az égnek tzölöpjei t!  —

A’ gyémánt  - fo rm a  tseppekkel  
Mint  villog a* tsíkos rét!

Melly kedves tiindökléfekkel 
L any h á zn a k  le fzertefzétt

1£* tseppek a ’ v i rágoknak  
T a r k a  ligetjeirŐl,

És a ’ vir ító bokroknak;,* 
Koronája* f zé l i rő l !

Minden fú e’ bő h a rm a t ta l  
Üjonnan fe lé ledet t ,  |

'S gőzöl erőfiebb illattal.
Az egéfz ég fzaggá let t .

Örömmel felemelíti
A* gyep i t tas  fejeit ,

’S úgy te tfz ik ,  hogy  ditsőíti  
Az égnek jótéteit.

fö ldel je tek  moll ,  óh  k e d ve t  
T érm ezők  és Ligetek!  

Árnyékos Erdők  , és nedves 
R é te k ,  moft zö ld e l je te k !



Légyetek a ’ nép’ javának 
Megvídító  tá rg y a i ,

'S lelkem’ á r ta t lan  - vol tának 
Menetiek kárpitjai ;

Ha  unván  a ’ gonofzoknak ,
’S biifzkéknek tsopor t ja i t ,  

E lhag y o m  a’ vá rofoknak 
’S p a lo táknak  falait.

Zefir többfzör is hadd  fújjon 
R á m  e’ virágok f e l ö l , 

Mellyre  fzívem m egv ídú l jon , 
Megtsendefedjék belöl.

És a ’ Világ’ kegyes A t y j á t ,
(  Ki a ’ napfúgárokon 

Hinti  rá to k  jó ’k a ra t já t ,
’S az e l lő n , h a r m a to k o n )

$zéplegtekben tifztelheíTem,
’S fzent borzadás  lepvén e l ,  

Dítséretét  hírdetheífem 
A’ felelő egekkel.

É s  h a  az  ö fzent  Szavára  
É ltem nek  h a tá r t  vetek i 

V é g -n y u g a lm am  utóijára
H a d d  legyen ti b e n n e te k ! -

D  3
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I  I.

Á N G L U S  A N D A L G A  S 

A ’ K L E I S T  PróJAiból.

^  an 'nékem egy b a rá tom  , a ’ ki Ángius és 
P o é t a ,  ’s különös kedvellöje a ’ fétá lásnak. KÖ? 
ze léb b ,  midőn ö té t  a lkopyod t^kor  h í jába  ke. 
refem vala  a ’ fzáüáfán ,  m egta lá lám  az erdő 
ben , hol egy han tdom bon  pihen y a la j  egy 
pa tako tska  m ege t t ,  melly egy  v a d r ó z s a - e r 
nyő  alól ro h an  k i , és v ízporrá  ’s tajtékká 
vá l tozván  , a ’ völgybe omlik. A’ Vízbuka- 
déknak  morgáfa  miat t  nem ha l lha t ta  meg ér- 
kezéfemet. Hátúiról  a ’ fejéhez fu l lo g é k , ’s 
megíajdítám , hogy  a ’ jegyzőtáb lá jára  hallatos 
főhajtások között  ’s néhány  könnyeket  is ejtve, 
éppen va lam el ly  verfezetnek utolsó forai t  írá. — 

M á r  fel a k a r  va la  állani , ’s megláta  eo- 
gemet. — „ R é g e n  itt vagy m á r ?  így  fzóla egy 
kitsit  m egp iru lva ,  nem h a l lo t t a m ,  m ikor  ide 
jöttél.  — ,, M á r  itt v o l ta m ,  mikor  olly na
gyon kezdél sohajtozni , felelék én , ’s mikor 
KÖcnytfeppieid jegyzÖtábládra  hullának! — „ A ’

fzép

O rszágos Széchényi Könyvtár Jelzet: 825.312
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ízép T avafz  , és e’ fzép tavaíz i  Eftve,  úgjr- 
mond 3 , ol ly kedves audalgásba  hoztak enge- 
m e t ,  hogy én meg nem á l l h a t á m . hogy né- 
melly  érzéfimet le ne í r ja m ,  ’s azok indítottak 
aVfohaj tozásra .“  — Ekkor közié velem a ’ m a 
g a  m unk á já t ,  mellyet  fzabad,  légyen nékem 
egy gyengébb folyóbefzédi ford í tásban  esmé- 
reteífé tenni. —

,, Melly édefen mormol a ’ vízomlás, és m o r
moln i  meg nem fzűnik ! Mint remeg végig az 
ö  hab ja  a ’ völgyön a ’virágok k ö z ö t t ,  mellyek 
az  ő fzíne felé ha j ladoznak!  Még kévédéi eze
lő t t  jégbolt  a ló l  om lo t t  ki ez ;  a ’ föld búfon ké- 
fergett v a l a ,  fejér ha lo t t ruhával  lévén háborí t 
va .  Az erdők és völgyek hópelyhekkel  valá- 
nak  béretzézve , e lhagya tva  éneklő IakofTaik- 
tól.  A 5 b ikáknak  és fzarvafoknak kemény telte
ket  zú z ,  és jég öntötte  b é , és úgy jár tak  benne,  
mint a ’ pengő pántzé lokban.  Minden teremt-  
vények érzet ték  va la  a ’ télnek fullyát.  —*

„  Melly  kegyelmes az I f t e n ! mint ifjílja ’s 
mint örvendezteti  meg Ő, mind az t  a ’ mi é l!  
Mert  Ö volt  a z ,  a ’ ki mindenható karjával  a ’ 
fok ezer Világokba azt  az első mozgátt indí
to t ta  , a ’ mék által azok faját abrontsa ikban

D 4 mind
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mind örökké fu tnak ;  ’s az E te tendő’ fzakafiza- 
it  változta tják .  “  —

,, A’ néki p i rú l t tN ap  jobb kedvel nézi mólt* 
hogy a ’ zö ld ,  és v irágokkal  r a k o t t  Fo ld  mi
képpen úfzik az  ö fúgárinak tengerében.  —
A’ Tze tha l  , úfzó fziget’ m ódjá ra  nyugfzik a ’ 
melegillö vizekben , vagy  lerohan a ’ tenger’ 
m él ly fégé re , 's ö rvényt  indít j á ték a  közbe :  éti 
a ’ N autil ismét hajó , evedzÖ , v i tor la  , é $ k o r 
m ányos  önnön m agának.  — A’ te^iéntelen 
m adár ie reg ,  melly a ’ mi pázíit jainkat  e lhagy ta  
v o l t ,  molt örömmel íiet hozzánk  a ’ tengeren 
fcerefztiil, és í'zintúgy t ruppba  lovagol  a ’ leve 
gőnek lá tha ta t lan  habja in .“

„ M in d e n  erdő zeng örvendő polgárinak han- 
gitsálásoktól.  Az E le fán t ,  és minden tem ér
dek Á l la td om b ,  a ’ fokféle a p ró  - m a r h a , és 
minden . fé reg fa j , a ’ mi a ’ - f ő i d b e n ,  a ’ mi az 
erdőknek  faj in,  a ’ mi -a’ levegőben és a ’ vi
zekben é l ,  mind — mind érzi h a ta lm á t  a ’ m in 
dent felélefztŐ Kikeletnek. “

„ Ó h  adja tok  h á l á t a z  Ürnak , ’sm ag afz ta l -  
j i ío k  az  Ö N e v é t ,  m in d n y á jan ,  kik az ö  ke
gyelmét  érzitek. Közönféges Kontzer t  emel
kedjék fel tőletek az ö Királyifzékéhez ! A d 

ja-
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já tpk  nékem iz a v a i to k a t , óh Mendörgések ; 
melly ek ismét a ’ levegőben laktok m á r ,  hogy 
az  Úrnak ditséretét a ’ főidnek h í rd e th e l lem ! - - -

,, És óh ! melly ingerelve ragyog a m o t t  a* 
naplementi  Ég az  ő bíbor-és aranyfzín  v i lágá
va l  ! Am ott  egy mezei vidékhez h a ío n ló , r a k 
v a  r é t e k k e l , rak v a  e r d ő k k e l , r a k v a  hegyek
kel  , t a v a k k a l ;  am o t t  pedig egy tengerhez ,  
mellyen lánghullámok tündökölnek. G y ö n y ö 
rű i l la tok lepik el a’ tá jékot  ; *s mélly T send  
uralkodik mindenfe lé ,  mellyet  tsak e* kis P a 
t a k ’ m orm olása  zav a r  m e g ,  ’s hébe-  k o rb a  a ’ 
Fülemülének melánkóliás  dalja vág ketté  , ’s 
egy mezei fápító sípotska. ,, —

„ Légy  tsendes ,  én fzívem! légy tsendes 
m in t  a ’ levegő,  ’s légy az mind ö rökké!  So
h a  fe lázzadjanak fel te benned z ivatar  indu 
la tok  , azon a ’ gyűlölfégen és haragon kivül, 
mellyet  az igazfágtalanság és a ’ bűnök é rd e 
melnek. “

„  Uram! ki az én éle temnek reggelét és dél
tá já t  eltől tenem m egeng ed ted , a d j a d , hogy 
an n ak  eltvéje, melly m á r  febes lépéfekkel kö- 
z e lg e t ,  ah!  a d ja d ,  hogy  az fzebb légyen éltem' 
n a p p a l á n á l ! Adjad , hogy midőn az  eljön ;
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mint e’ ha ldokló  N a p , úgy  lángoljak  én azon 
va ló  ö rö m ö m ben ,  hogy  nékem  a ’ te l a k ó h e 
lyede t  , hogy nékem a ’ te felséges v o l to d a t  
m ajdan  fzemlélnem kell. “

,, És ti b a rá t im ,  ti kik nékem boldogságom, 
be tsü le tem , gazdagságom  és mindenem v a ló 
tok  , kik az én h ibá im at  ’s gyengefégeimet a* 
fzívemért  elnéztétek ; ejtsetek akk o r  egyné
h án y  könnyeket  én m e l l e t t e m , mikor  az  én 
m á r  lankadó  félben lévő pillantáfim a ’ M enqy 
körül  e l ragad ta tva  tán torognak.  “

III.
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1 1 1 .
L I L L Á H O Z

v í’ K L E  I S  2 ”  Rapfzódidi közül.

J-tt a ’ T a v a f z ,  az  Ő enyhében 
E lo lvad t  a ’ hó és a ’ jég ;

A’ vizek’ kriítály tükörében
M agát  meglát ja  m ár  az Ég.

A’ megfzelídÜltt levegőben 
L any h á zó  eíTok h u l lanak ,

Mellyek a ’ tserén és mezőben
Üj gyöngy g yanán t  ts i llámlanak.

Minden páfz tor t  örömre hoznak 
A’ v irágok’ i l la t ja i ,

Midőn körülte  ugrándoznak 
A’ ha lmokon bárányjai .

A’ fű a ’ rög alól kitsúPzik ,
Zöld koronát  tol a ’ fe jé n ;

Zefir mint a ’ habon  úgy úfzik 
A’ lágy vetéfek’ tetején.

Virágokból  fzövött  ruhájá t  
A’ t a rk a  rét m ár  h ímezi ,

Az eziift tsergetegek’ táját
A* gyenge nád  béprémezi.

Az
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Az erdőknek zöld éjjelében 
Á m or  kedvtelve t é b o ly o g ,  

ö r ö m  foly a ’ fzellok* m entében :
É g ,  f ő i d ,  ten g e r ,  mind mofolyog.

A m a’ Sijónál L y án k á já v a l
Szunnyad a ’ pá fz to r  édesen ,

Ki Ötét gyenge két  ka r jáv a l  
Átölel te fzere lm efen ;

L ágy  á lom ült fzemek’ h é j j á r a ,
Lelkek egymás’ leikébe j á r ;

A’ t sa logány’ nyájas  da l já ra
Szunnyadt  el ez  a ’ boldog p

Ah , ha  ebben a ’ köz  ö röm ben  ,
Melly m á r  e l ter jedt  fzertefzét t ,  

Érezhetném én is mellyemben 
Az ö röm ’ legkiíTebb n e f z é t !

N e m ,  n e m ;  6 elfut tÖlemmeíTze,
Rég’ e lhagyott  m ár  en g em et ,

Nints olly t a v a f z , melly  elfoélleflze 
Holtig tar tó  kefervemet.

Én tsak a ’ boldogta lanfágnak  
É s  k ínnak fia vagyok m á r ,

T sa k



T sak  úgy lefz vége ez aggfágnak,  
H a  az ha lá l  s í rom ba zár.

M ert  L I L L A  egy  tavafz’ nyí l tában  
É n  tőlem meíTze ve t te te t t ,

A’ kiért  tud tam  hajdanában  
Betsülni ezt  az  életet. —•

Midőn ak k o rb a  mélly febemnek 
K ionto t tam  vérhabja i t :

M ér t  áll ítád m eg  életemnek 
S2éllyelfutott  pa tak ja i t

Óh F á t o m ?  hogy  éltem’ végéig 
T u d já l  engemet gyötreni  ?

Azér t  nem kellett  egy tseppjéig 
A ’ véremnek k iöm len i ,

H ogy  a ’ hízelkedő hií'zemben
T engód te tvén  bús n a p o m a t ,

F.lforvadjak a ’ ízerelemben
És h o l t t á  sírjam m ag a m a t?  —

Hitet len Sors ! ki jo b badé ra
T sa k  a ’ bo h óknak  kedveze l ,

K e re í te lek ! d e  más h a tá r ra  
Fu to t tá l  én előlem el:

As ízerelem ugyan  vá l lam ra
Sebes két fzá rn yaka t  kö te  ,



Semmit  fém é r t ;  az én lá t tám ra  
Még távolabb repültél  te.

M á r  én téged el nem érhetlek 
F u tásodnak  gyors  kerekén,

És foha reá  nem vehetlek
Hogy L I L L Á M A T  bírhaíTam én.

Nagyobb  Torsra ugyan Tokképpen
TarthatTz t e ,  L I L L A !  méltó juft:  

Én elégtelen va gyok  éppen
Megjutalmazni  egy virtuíl.

A’ te bájoló kedveíTéged,
Melly a ’ te remtés’ r e m e k e ,

'S  nemes lelked méliózta t  téged 
A’ k i rá lyok’ Tzerelmire;

És Tok Tzáz ú r ,  ki pánt l ikáva l  
És tsillaggal díTzesedett, 

Fe l lobbanván  üzemed’ lángjával 
Pá rnak  válafztna tégedet.

De ezek ,  a ’ kiken a ’ M ó d i ,
A ’ r an g ,  és bíbor fény l e n e k , 

AlatsonyTzívüek , ’s valódi  
Szerelmet r i tkán érzenek.



Nékem nints fem m im , melly a ’ Izemnek 
És érzésnek tefsék n a g y o n ;

De van egy Izívem, ’s e ’ fzívemnek 
Nemes indulat ja vagyon.

Van egy fzívem , melly fzerelmével 
Még íoha  lem legyeskedett ,

Égy fzív , melly a ’ világ’ kíntsével 
Fe l  nem tserélne tégedet.

Am ígérd a z t ,  óh F á t o m ! nékem *
Hogy én majd ö nála  nélkül

Caefar lelzek , 's királyiízékem
Mind a ’ két Világ’ ' )  nyakán  ül:

Az a láva ló  büfzke lélek
Örülhet hogy illv íorsa jö t t ;

Én Ö véle v ígabban élek
A’ fzalmás kaly ibák  között.

A’ fzerelem fényes v á rakká  
Tfinálja  a ’ d u t ty á n o k a t ,

A* tifzta forrást  b o rp a ta k k á ,
Édenné a ’ kopároka t .  —

Hány
Egyik világ az Ó ,  vagyis E u r ó p a ,  Aíia 

és Afr ika ;  rnálik az Üj,  t. i. Amerika  melly 
a ’ XVdik , és Polyneíia  melly a ’ XVJII .Szá
zadban fedeződött  fel. E’ két utolsóból Caefar 
lemmit  lem b í r t , lö t  hírét  fém hallotta .

Könyvtár



H á n y  kaftélyt lá t tam  dífzeskedm, 
H án y  város* pom pája  b á jo l t ,

Miolta  véled esm erkedni .
ó h  fzép L I L L A , fzerentsém volt!

A’ Szépek’ ingerlő fo rm á ja ,
Melly  máfokkal  h i te t  fzeget ,

Bennem még fo r ró bb á  tfinálja 
Az e rá n tad  gyúl t t  meleget :

M ihe ly t t  e lmémben megvisgállak ,
Az ö tűzök bennem meghűl .

En tsak téged vá la fz taná lak
A’ fö ld ’ minden fzépe közül.

ö h  A ia n y  kor ! mellynek fo ly tában  
Az a ra n y n a k  v a k  fényiről  

Semmit  fe tud tak  h a jd a n á b a n ,  
Miér t  futfz a ’ fö ld’ fzíniröl?

Molt m ár  b izonnyal  nyugta tnának  
L I L L Á M ’ Ölelő karjai.  — 

ó h  bá r tsak  v if lzahívhatnának 
A’ rimánkodók* f z a v a i !

A h ! jöjj v i í fza ! ’s akko r  érettem 
Engedd meg az t  az  egyet i s ,



Hogy páfztor  leheflen mellet tem 
Az én kedves bará tom  is. —

De nem hallgatfz f zavam ra  é p p e n , 
ó h  F á to m ! m á r ,  m ár  képze lem ,

Hogy a ’ fzerentse laptaképpen 
Játlizik nundenha  én velem.

T e  haligafs h á t ,  te hallgafs e r re ,
Öh H a lá l!  ’s vedd ki vámodat,

Mindenkor tsak boldog emberre 
Szórod Öldöklő ny i ladat?

It t  a ’ m elyem ;  j e r ,  fegyvereddel  
Nyisd meg elrontsoltt  fz ívemet.

Kéfzen á l lo k ,  éltemet v e d d e l ;
A* kín nem rémít  engemet,

A m o t t ,  ho l  téged a ’ dögleíztŐ 
Levegőn által  fzívni b e ,  _

A* fírásóknál *s az ijefztÖ 
Temetők* fetét gödribe*,

O t t ,  hol  az embert  az  emberrel  
Fegyver’ élére h á n y a to d ,

Majd ott  kereslek fel jó fzerrel,
H a  végórám ’ halafztgatod. —

«
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'S te L I L L A !  nyögj  akko r  így fzolváa:  

„ A h !  én keferítettem - meg!
. Ö éret tem fzívböl l ángo lván ,

„ S z e r e lm e ’ kínja ö l te -m eg!“

IV.

A S Z E R E L M E SN E K  G Y Ö T R E L M E IR Ő L .

K L E I S T N A K  egy Töredéke.

— — A’ tavafznak bőven tékozlot t  a d o m á n y ! , 
inellyek |körülöttünk fo lynak  és g ő z ö lö g n e k , 
tzudarok a ’ Szerelem’ betegjére nézve ; ö néki 
a ’ hajnal  félholtan lán go l , :  a ’ N a p  h o m á ly o s 
nak tetfzik ő nék i ;  nem botsá t  ez ő reá  gyö- 
nyörködéft  a ’ m ag a  fúgára in ;  ö r á  nézve az 
egéfz T erem tés  megholt.  — ö r v e n d ő  b a r á 
t inak zRboneása közöt t  e lhagyat ta to t tnak  érzi 
m a g á t , és magánosnak , nem  hallja  azoknak  
perge k a tz a j jo k a t ; hanem  hall ja  a ’ kÖfzálakon 
és tengeren által  az  Ő Bálványjának futtogáfát,  
a ’ melly Ötét megvarázfolja . Az  Ö lelke a- 
» a ’ kebelnek l iliomjai köztt p o r ty á fz ,  ’s a m a ’ 
ízá tskának mézzén ragaízkodik. A’ hitfzegés 
felől való  gyanúság,  lidértz  m ódra  megtsal-

j a
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ja  a t  Ő érzését ,  ’s Őrangyalának  képe meíTze 
rándúl  előle: ak ko r  rohan  ki előfzör az Ö fá j 
d a l m a ,  ak ko r  hafonlít ö a '  fzélvefzek és a’ hi* 
deg miat t  fzínéböl kiköltt  hervadozó virágfzál- 
h oz ;  a k k o r  Őgyeleg egy ha lo t t  a ’ főid’ fzínén. 

T i , ha rm atiep te  ta rk a  R é t e k ! ti félénk 
n yá rfákka l  m egrakott  Ösvények! ti Zeíirek! 
és t i ,  kik ha jdan  lombos e rnyőtök  a la t t  a ’ vi 
rágzó lóherén fokfzor hűsítet tétek Őtet, borzas 
F e n y ő k !  ti P a t a k o k ,  mellyek megett gyakran  
fzi innyadott  el rekedtt  morgóitokra ,  ezután 
m ár  I í lenh o zzá to k ! többé m ár  tsak  kínját fog
já tok  élefzteni. — T sa k  a ’ f ivatag ,  h o m o 
kos p u f z t á k , az O tzeán’ fzélvefzes p a r t j a i , a ’ 
távo l  fekvő Czintermeknek á rn y é k a ,  az öfzve- 
döntött  v á r a k ,  mellyeket már  a ’ redvefség’ fo* 
ga  át-’s meg-át r á g o t t ;  és búfon fenyegetődző 
fzilfák’ h om ály a  b o r í t , — tsak ezek az  Ő Pa- 
rad i t so m i ,  aho l  nyomorúlt t -volta  könytsep- 
pekben foly le fáppad t t  o r t z á já n . ahol  egész 
napeftig t é b o ly o g , ’s gyakran  a ’ íiivöltő fze- 
lekkel  együtt  nyögdétsel  ki a ’ kriptákból és 
k ö b a r lan go k b ó l , és livákol a ’ magános Tsúvi- 

kokkal.

K * t í á  ,
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Ha* égy darab ig  a ’ fzökdosö LidértztÖl 
t s a lo g a t t a tv á n , a ’ l 'eppedékeket fokáig gázol
v á n ,  végre eftve felé h a z a  ván tzo rog ;  akkor  
bú t  é3 könnyeket  önt  felesleg is leve lé re ,  ’s 
mindenik Torában meg-meghal.  Tsigázó-lajtor-  
j a  gyanán t  van nyofzolyája  , világos virradtig  
aggfágot hereg fel megnehezedet t  fz ív é rő l , a ’ 
gyötrelem egy o ldalról  m ás ra  hen tserge t i , ’s 
dobog  minden pulfnsütésre. Ha  fokára  e lnyom  
ja  az á lo m ;  ak k o r  u tálatos képek iutselked 
nek reá  nyugvóhelye  körűi. Moft létét bolto 
zatok ala t t  t év e ly e g ,  mellyek r a k v á k  lelkek 
kel é s t s o n t v á z a k k a l ; majd tiizes hidrák ijefzt 
getik. El a k a r  fza ladn i ;  de a la t ta  a ’ föld hát  
r a  v o n ü l , és ö té t  magával  együtt  viífzarántja 
Moft úgy tetfzik néki, hogy a ’ föld ó tzeánná  lett 
a ’ hul lámok tovább  ragad ják  ö té t ;  lá t ja  a ’ 
Méllységnek fel tátott  to rk o la t j á t ,  ret tegve ka- 
pafzkodik  a ’ v ízb é r tzek re , és meghal  azoknak 
omladékin .  M ajd  egy Üregből ,  mel lynekmélly  
vo l tá ra  f zéde leg , nóga tva  kijált  hozzá  Szerel
mének édes t á r g y a :  febes lebegve fzáll le o d a ; 
de mikor hoí lzas erefzkedése után azzal  ketseg- 
teti magát  , hogy  hozzá ju th a t ,  a '  barlangnak 
leneke a m a z  lfteni képpel együtt  végképpen

alá*

Jelzet



aláíűl lyed.  Ijedtében felrezzen, és ébrenn foly
ta t ja  á lm o d o z á f á t , r áza t ta tv án  a ’ fzüfájáftól és 
fullyos b ú t ó l , ’s a ’ gyuj tvány Hideg m ia t t  
vonaglódván. — —

v .

A’ T S E N D E S  É L E T .
A  K L E I S T  Odáji közül

J V I á r  a ’ fergetegek’ dühe
M egfzü n t , és az üveglö 
Zúzon nem pirofo llanak  
At a ’ fenyvesek’ ágai.

jégtől fzabadúl t t  patak*
Allyán látni  ts igá t ,  g y epe t ,
’S ap ró  lenge virágokat.
A’ bükkök’ magas erdejét;
A’ fürii lobogó levél 
Éjjellel fedi bé megint.
I t t  ingerl fok ezer futó 
Hang  közt  a* tsa logánynak 
Zengó dalja  az ágakon.
I t t  a ’ rétre  az efti fzél 
A* zöld rózsabokorból  
á l d o t t  i l la tokat  leheli.
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Ottann  a ’ ragyogó  pa tak ’
Habján  a ’ kivirágozott  
Bokrok’ képzete  tündökö l ,
És fut mint maga a ’ pa r t  ,
Mint a ’ n á d a s o k , az haláíz* 
Elfuhanó ladikától .

Pa j tá s !  h ag y d  el a* h a r t z o k a t ,  
A’ fegyverropogáí t  kerüld ,
I t t  a ’ kedvre  való  idő !
Érezd a’ ligetek között  
Azt a ’ gyenge g y ö ny ö rk ö déf t , 
Mellytöl  meíTze ván  a ’ vitéz ,
’S a ’ lágy udvari  emberek.
M it  h a f z n á l , m ikor  az hadi  
TifzteíTég* tfzefze jé fzeg i t  ?

Mit hafznál  , h a  a ra n y b a  vonti  
Fényes  fegyverek Őrizik 
S irha lm od’ ? h a  ijefztÓ 
Pán tzé lbann  emelik fel 
M á r v á n y b ó l  h a d i  k ép ed e t?

Ákhil l  , és m ag a  Hannibál  
Szintúgy kéntelen az ha lá l ’
Éjjél végig a lu d n i ,

A’



.V melly engem is agykor 
A’ Végzés’ akara t jakén t  
Vak kárpitja  alá  taka r .
És így én is egyenlő 
Léfzek holtom után vele ;
A’ földön pedig édesebb 
Boldogságba’ foly életerő.
Ö tsak  vérbe kevert t  mezőt  
L á to t t  , és tsak az ég fedé 
Altában , ’s paizsok’ , nyi lak’ . 
És d á rd á k ’ ropogáfai  
Zörgöttek füle mellett.
Ö mellőle fu to t tanak  ,
J á t é k ,  T r é f a ,  G yön yö rkö d és ,  
És Cypris’ deli gyermeke.

É n  a* ta rka  virággal 
Hímzett  ré tbe’ tekintgetem 

A* r á m  integető e g e r t ,
Az hozzám  nevető berek’ 
Ékeífégeit ,  a ’ fejér 
N yá r fák ’ lengeteg ág a i t .
*S a ’ vö lgyben  zuhogó folyáít.  
Alfzom rózsalevél  a l a t t ,
’S hallom d a l j a i d a t , Chlo^ ,  
A’ mellyekre letsendesill 
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A* zengő F i l o m é l a ,
És lesködve figyelmezik. «•- 
Környülem tsak öröm lebeg.

Kis F i l l i s , h a  te  engemet 
M eglá t fz ,  a ’ ligetekbe’ búvfz ,
É u  v igyázva  k e re s l e k ,
Mégis rád  nem a k a d h a to k  :
Míg majd a’ leveles bokor*
Zöld e rnyő ibe’ ts ínta ian 
Kuttzantásod elárul.

VI.

A ’ B Ú J A L K O D A S .
A'  K L E I S T ’  Próiáji közül.

-

b o l d o g s á g n a k  tar thatn i  az emberi  nemzetre 
n é z v e ,  hogy a ’ benne e lha ta lm azo t t  bűnök kö 
zűi fokkal közönségefebb a ’ gyönyörüfégekre 
va ló  h a j lan d ó fág ,  mint  a ’ nagyravágyás  és a ’ 
pénznek fzerelme : úgyhogy fzáz bujálkodó-
ka t  ( a ’ kiknek fő hajlandófágqk a ’ g y ö n y ö r 
k ö d é s )  lehet addig találni , míg tíz n a g y ra v á 
gyót  és egy fösvényt, a ’ kiknek t. i. fő  indúlat jok 
ft'1 be tsü le t -vadáfzás , és a ’ pénzkuporás .  A’ 
Fukarfág  anny ira  ellenkezik a’ tá r fa ságga l , és
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az Egéfznek harm óniá jáva l  ’s boldogfágával ; 
hogy  az emberek vagy  felette nyomorultak 
v o ln án a k ,  vagy utoljára  ( f e l te izem ,  hogy a 1 
nemzés által tovább is fzaporodnának ) ki kel
lene nékik a ’ vi lágból fo gyn i ,  ha még többen 
vo lnának  közöttök a ’ zsobrákok.  Ir igység,  
gyülölség,  áskálód á s ,  üldözés , á lnokfág , tsa- 
lárdság , t o lv a jk cd á s , és végre öldöklés és vér
ontás  — ezek tennék akkor  gy i lk o ló -ba r  
lánggá e’ vi lágot;  és ekkor türhetöbb v o ln a ,  
a* k ie t lenben,  tsupa  kígyók és skorpiók ,  orofz- 
lányok és t ig r i s e k , mintfem emberek köztt 
lakni. — A’ N agyravágyás  pedig minémü 
inlegeknek fzerzÖje, nem fzükség megmutatni,  
A’ ki a ’ vi lágnak történet iben egy kevéílé j á r 
tas , úgy t a l á l j a ,  hogy a ’ ha ta lm as  b irodal 
m aknak  leomláfát,  a ’ közönféges nyomorúfá-  
g o t , és a ’ milliomnyi embereknek vérek’ kir 
on té fé t , ez az indúlat okozta.

A z o m b an ,  a ’ kis gonofz is tsak mindég go- 
nofz m a r a d ,  és a ’ gyönyörűségeknek mód nél
kül  való fzerelme foha fém tagadja  meg a ’ m a
ga bűn terméfzeté t ,  és fzintúgy nem kevés roífz- 
nak  fzokott efzköze lenni. Ha  azt  meg nem 
gondoljuk i s ,  hogy minden mefterségek és tu-
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dom ányok  rolTz lábon á l l a n á n a k , h o g y h a  a s 
fö ldet  tsupán ollyan gyönyörűség’ fijai laknák ,  
a ’ kik minden fzoros m unkát  gy ű lö lv é n ,  a ’ k é 
nyes életet pedig m ód  nélkül fzeretvén ,  nem 
fokára  mind a z t ,  va lam i  az  élet’ módjá t  köny .  
n y e b b í t i ,  főt a ’ mi  ann ak  fenn ta r tásá ra  elmúl- 
l ia ta t lanúl  fzükséges,  femmivé ten n é k ;  tsak ezt 
a ’ kérdést  tefzem fel h o g y  Van é azokná l  bo l 
dog ta lanabb  e m b e r ,  a ’ kik a ’ kellemetes érzé- 
f ek n é l , ’s a’ legfelsőbb gyönyörűségnél  egyebet  
nem á h í tn a k ,  nem keresnek?  — M er t  mihely tt  
a ’ kellemetes érzéfek elölök e lenyéfznek ,  a z o n 
nal  fzomorúságba és bús kedvbe borúinak .  &s 
hogy  is ne ofzlanának el a zo k  ő elölök egyfzq- 
r ib e ,  holott  rend  fzerént t sak  a ’ heves és z iva 
ta r  gyönyörűségekre  áh í to zn a k ,  a ’ mel lyek  az 
egéfz lelket megrázzák , és cgyfzerre minden ér- 
z o inaka t  á l t a l j á rn a k ; az á r ta t lan  gyönyörűsé 
geket pedig g y á v ák n a k  és ízetleneknek tartják? 
Kínos n y a v a l y á k , a ’ te s t ’ és elme’ erejének 
m eg fo g y a tk o z ása ,  a ’ be tsű le tnek ,  jó h írnek , és 
jófzágnak elvefztése , fót fokfzor egéfz famíliák
n a k  megbukáfa  — ezek az  e lm aradh a ta t lan  kö- 
vetkezéfei az  ö ki tsapongáfoknak.  Akkor  ofz- 
tán  ís tennéktek kellemetes érzéíiek! Nyugha-
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ta t lanfág ,  aggódás ,  és kétségbeesés ízállott a* 
ti helyetekbe , ezek lepték meg a ’ bujálkodó- 
nak le lké t ,  a ’ ki m ár  most  kétfzerte fzcrentsét- 
lenebb ,  minél kevésbé volt ezekhez az ő bol
dogságának ellenségihez , hozzáfzokva. - -

Igaz u g y a n , hogy  az ember gyönyörűségre 
v a n  rende lve ,  mert  a* jó T e re m tő  fzeretetből 
h ívot t  ki minket a ’ femmiségböl. De h á t ,  ez 
a* gyönyörködés  feslettségben áll é? vagy  a b 
ban , hogy testünket p in tzévé ,  életünket fzaka- 
da t lan  t ivo rnyává  tégyük ? nem találhatni  á r 
ta t lanabb  gyönyörűségekre  ’s ö rö m ö k re?  Az 
értelmes b a rá to k k a l  való tárfa lkodás fokkal 
többféle  módon m u la t ta t ,  és bennünket  bor  és 
játék  nélkül is ö römbe meríthet.  Igaz b a rá to k 
r a  pedig kiki fzert teh e t ,  h a  azoknak b í rá sá 
ra é rdem es ,  és m ag a  is tud igaz ba rá t  lenni. 
E ze n fe ly ü l ,  a ’ terméfzetnek és mesterségeknek 
tágas Orfzágai ezer fzabados mulatságokkal 
k ínálkoznak.  — N i !  ( í gy  ízól W ie land)  a’ Tér- 
rnéjzet in teget ránk. K ibefzéllhet etlen vidámság
g a l leh elit k i a’ megele'gede'st. N i , ay tsendcs 
ág hogy tekin t-a lá  a? hársfáknak tárfaságos g n ly - 
lya in  kere fztiil! M inden tsak örömöt k iá l t , ’s  a ’ 
vigságra hidegül. — Mi érettünk párolognak

a’
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a ’ v i rágok ,  mi értünk tsorög a ’ k ígyódzó p a 
tak  a ’ lombos fáknak hom ályos  bo l t ja  a l a t t , 
melly a ’ m ad a rak ’ énekétől  zengedez.  A’ m e
zőknek és pázfi toknak t a r k a  virágos leplei mi 
érettünk tündőklenek , mi ér t tünk festi a ’ Nap 
a ’ t ám ad a t i  eget  a ra n yn y a l  és bíborfzínnel .  
Mi n d e n ,  aho vá  fzemünKet,  a h o v á  gondola t in 
k a t  fordí t juk,  minden betölti  lelkünket ö rö m 
m el  és elragadtatáíTal. H á t  a ’ mesterségek 
mennyi  gyönyörködte tés t  fzolgálta tnak ! Melly 
fzéles mezejét nyitják ki előttünk a ’ kies fogla- 
la to í lagoknak ! Mink nem tsak  a ’ g o ro m ba  é r 
zékekre , hanem a ’ gondolkodásra ;  és m unkára  
is vagyunk a lko tva  ; és egyedül a ’ fzorgalma- 
toífág és az értelmes tse lekedetek ad ják  meg 
nékünk a ’ valódi és á l landó Elme-tsendeíTéget. 
A ’ m unkát  és a ’ virtuíi gyakorló  ember  m ond
ha t ja  el igazfágosan , ’s 6 viheti  végbe a z t ,  a ’ 
mit  Fran tzorfzágnak  a ’ R é g e n s e , a m a z  esmé- 
retes Orleáni  Hertzeg mondott  v a la :  A z  ágnek 
legkijjebb adományán is örvendeni k í v á n o k ’j  
kívánom azt c l p á ly á t , m ellyet meg kell futnom^ 
virágokkal behinteni.

Meg nem á l lh a to m ,  hogy a ’ következendő 
leve le t ,  melly et a ’ m m ap áb an  v e t t e m ,  ezen a! 
a lm atoff  ággal, ne közöljem.
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K e d v e s  Úr i

^ t a g a m n a k  is fzintúgy fzívemen feküvén az 
emberi  nemzetnek j a v a , mint az Úr n a k ,  h a 
nem öl!y módom nem adódhatván  tzéljaimnak 
mindenekkel  való  kö z lé sé re ; bá to rkodom  az 
U r a t , azoknak  végrehajtására , megkeresni. 
Én ugyan fzívesen igyekeztem holmi iiveg-fze- 
tneknek , fejér és piros k en tsé reknek , egyes 
és kettős Melyeknek kéfzltéfével a t  emberi  
nemnek fzolgála t jára  l enn i : de az a ’ fok Kon
t á r ,  az a ’ fok majmolója az én mefterfégemnek, 
a z t  o k o z ta ,  hogy az én Portékáimnak árra  
fzembetűnöképpen  aláfzállott; Moílanában egy 
ta lá lm ány  ötlött az e fzembe,  a ’ mellyböl mind 
a ’ világnak , mind a ’ magam  erfzényjének fok 
fzép hafznot  ígérhetek. Ugyan is ,  lá t tam itt 
a ’ mi vá ro funkban ,  hogy  fok em ber ,  mindfárj- 
fi mind a írzony ,  orrat lanúl  őgyeleg, azértis 
néminemű orrokat  kezdtem könnyű fából ké- 
fzíteni , a ’ mellyeket doró t ta l  a ’ boldog emlé
kezetű hús - orrhoz hozzá  tsinálok , és hafon- 
ló fzínre meg is feliek ; úgy hogy fok ember 
tsegéjjével is á l l í taná ,  hogy ismét a ’ régi orr 
nőtt ki. Hogy ez a ’ T a lá lm án y  betses és halz-
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O rszágos Széchényi Könyvtár Jelzet: 825.312



78
nos , a z t  az Úr m aga  is á l t a l l á t j a ,  ’s r e m é n y 
i e m ,  nem tagadja  meg az t  a ’ fzíveíTégét, hogy 
ha tha tós  a ján lása  által  ezt az  én O rr fáb r ikám a t  
kelendőségbe fogja hozni. Hifzen moíl m á r  k i 
ki úgy ho rdozha t ja  megint az o r r á t ,  a* mint 
m agának  t e t í z ik : a ’ mit eddig fok em b er  nem 
tse lekedhe te t t : és ezu tán  fenkinek fém lefz az 
áb ráza t ja  o l lyan  p ö k e d e le m , mint eddig vol t  
fókáké.  Egy némeily e m b e r ,  a* kit  egy  né- 
melly bujaság az orrá tó l  megfofztott  v a l a ,  ki- 
t súfo l ta to t t  e’ m ia t t  egy b izonyos bujálkodó- 
tó l  — egy RéfzegeftŐl! É n  moft m á r  ennek a ’ 
k i t sú fo l t tn ak , illendő á r r o n ,  viíTzafzerzettem 
a ’ betsi' iletét, és a z  ií k i tsúfolója  — a m a ’
kézzel  lábba l  te rm et t  nagy  boros-hordó  — a*
világért  fém a d n á ,  h a  ő o l lyan  fzép ábráza-  
tú lehetne. Kérem h á t  az U r a t ,  adja  tu d tá ra  
ezt a ’ V i l á g n a k , és jutalmaztaíTa meg az  á l 
ta l  az én ta len to m om at :  mellyel  az Úr t a r to 
zik is megtenni ,  h a  az Ür va lófággal  a z , a ’
minek m ag á t  k iadja .  M ond ja  meg az Úr néki 
ek az t  i s ,  hogy  nem tsak  az  o r ro k -ve fz te t t  
emberek vá fá ro lha tnak  nálam ; han em  azok is, 
a ’ kik ta r tanak  tő le ,  hogy  orrok nélkül ta lá l 
nak m a r a d n i ,  igen jól te fz ik ,  h a  ez t  a '  m a ;

gok’
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gok’ Czámára jó eleve béfzerzéndik. így az a ’ 
nyerefégek lefz benne,  hogy a ’ moftani orrok
hoz  képeit vefzem le a ’ Model t ,  és hogy a ’ né 
h a i  Sas-orr helyett  tömpe o r rá t  nem tefzek 
fel. M arad o k  az  Ürnak

kéfz köteles fzolgája 
JVi kolas P ojiich e ,

Galantér ia-  fábrikás,

■P• S. T u d ja  az  # r  , hogy  egy gonöfz nya* 
v a ly a  a d o t t  alkalmatoíTágot a ’ P a ró k á k ’ felta- 
l á lá fá ra ;  *s azonban  mégis ollyan nagyon M ó 
diba j ö t t e k , hogy  én h a l l o t t a m , mikor fok 
n agyváro sb an  va lakinek  dítséretére így  fzol- 
lo t tak :  E z  jeles J ze m é ly , ö Parókát is v ise l,
és néki minden jó l  áll. H a  az  Úr a ’ dolognak 
emberül  utánna l á t ,  rem ényiem , hogy  noha  
az én T a lá lm á n y o m ra  még gonoíTzabb n y a v a 
ly a  fzolgálta tott  o k o t ,  mégis idővel mi nálunk 
is meghalljuk hog y ;  E z jeles S zem ély , ő Fen- 
dégorrat is v is e l , és néki minden jó l  áll
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